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PEOPLE'S PARTY CALLS FOR ARREST OF COUP PLOTTERS 
HKO71341 Manila Radio Veritas in Tagalog 1000 GMT 7 Nov 86 


{Text} RV Balita [Radio Veritas News] learned that Joma Sison [Jose Maris 
Sison] has been away from the country for several days now, and according to 
information, he is reportedly in Japan for a number of speaking engagements and 
luncheons, Meanwhile, the Partido ng Bayan [People's Party] issued a statement 
in response to Victor Corpuz' revelations. 


[Begin recording in English by unidentified female voice] [passage indistinct] 
Enrile has been blaming the communists for the recent bombings in Metro Manila, 
But the Capcom [Capital command] has already pinpointed Alex Villalon and other 
Marcos loyalists to be behind these bombings. And yet there seems to be an 
insistence in (the pursuit of the bombing spree) and blame it on the communists. 
The leaking to the press of Victor Corpuz"’ letter and the bombing of Shoemart 
Cinemas the previous night, where 16 people have been hurt, are obviously the 
means of the military to [words indistinct], All these developments are ominous 
considering especially that the AFP [Armed Forces of the Philippines] Chief of 
Staff General Fidel Ramos has already admitted that there are indeed top mili- 
tary officers plotting to take over the present government, We call on 
President Aquino to deal decisively against these plotters and have them in- 
mediately arrested, We call on the people to be vigilant and that people's 
power act now against these scheme, [erd recording] 
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PHILIPPINES 


BRIEFS 


"MILITANT FARMERS' BACK ENRILE--Militant farmers have expressed their support 
for Defense Minister Juan Fonce Enrile's anticommunist stand. Leaders of the 
Federation of Free Farmers [FFF] said that the first victims of communism 
would be the farmers, FFF President Jeremias Montemayor said that under a 
communist government, land belonging to the farmers would end up owned by the 
state. He urged the government to support Enrile's stand instead of opposing 
him. [Text] [Quezon City Radyo ng Bayan in Tagalog 0300 GMT 29 Oct 86 HK] 
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THAIL/ ND 


NONG KHAI GOVERNOR UPBEAT ON LAOS TIES 
Bangkok BAN MUANG in Thai 16 Oct 86 p 3 


{Unattributed report: "Preparations Being Made To Improve Thai-Lao Relations, 
Different Systems No Obstacle") 


(Text; Mr Santi Manikan, the governor of Nong Khai Province, talked about 
relations between Thailand and Laos. He said that the government and people of 
Thailand hope that relations can be improved. Even though the two countries 
now have problems at the govenment level, at the local level, Nong Khai 
Province is trying to satisfy this wish and help improve relations. 


The governor of Nong Khai Province said that today, people are visiting each 
other, and sports events are being held in order to build friendly relations. 
There are traditional boat races and trips to important religious temples in 
both Thailand and Laos. 


"At present, Nong Khai Province is prepared to hold negotiations with Lao 
officials at the local level, that is, beteween Nong Khai and Vientiane. We 
are ready to discuss all the problems," said Mr Santi. He added that even 
though the two countries have different administrative systems, that is not an 
important obstacle. The peoples of Thailand and Laos should start associating 
with each other. The peoples of these two countries can't be kept separate, 
because they share a common ethnic, religious, and cultural background, 
traditions and customs are the same, and social development has proceeded from 
the same roots. 


Mr Santi said that in the near future, trace between Thailand and Laos will be 
expanded, which will lead to increased travel between the two countries. Nong 
Khai Province will do everything it can to facilitate this. But there must be 
an agreement in order to prevent illegal activities, such as smuggling. 
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THAILAND 


EDITORIAL SEES INTERESTS HURT BY INFLEXIBILITY ON SRV, PRK 
Hangkok KHAO PHISET in Thai 13-19 Oct 86 p 7 


{[Fditorial: "A New Attitude on the Part of Vietnam? Related to the Broadening 
of Thailand's Foreign Policy") 


[Excert] Relations between China and the Soviet Union are improving, Polish 
leaders visited China, and Chinese leaders are scheduled to make an official 
visit to Poland. These things will put pressure on Vietnam to change its 
attitude on certain matters. Besides this, Vietnam is experiencing serious 
economic problems. It is believed that even if "decision-making power" in 
Vietnam remains in the hands of the "same group of people,” Vietnam's internal 
Situation and the political policy changes outside wil! force Vietnam to take 
a "new attitude” at its coming congress. 


Any changes in Vietnam will undoubtedly affect Thailand in its position as a 
close neighbor and possible enemy of Vietnam. There are conflicts between the 
two countries that have not been resolved. We have long criticized Thailand's 
“inflexible” and “slanted” diplomatic policy. Recently, there have been 
indications that this attitude has begun to soften. In particular, now that he 
has been elected MP, it seems that Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila, the 
minister of foreign affairs, may be willing to show greater flexibility on 
certain issues. 


Adhering to the old bureaucratic type of foreign policy and the old 
"limitations" at a time when the situation abroad is changing will have a 
negative effect. Even though Thailand's "standpoint" on Indochina is based on 
certain praiseworthy principles, the inability to make adjustments or take a 
new attitude in accord with the changes in the world situation is clearly a 
weakness. If we have a narrow diplomatic viewpoint, Thailand's foreign 
strategy wil) be a defensive rather than offensive strategy. 


Actually, at a time when the politica) situation in this region is changing, 
if Thailand “opens up" more, the changes that are taring place in Vietnam 
might turn out to be positive changes from Thailand's standpoint. 
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THAILAND 


PRK, SRV WANT LOCAL TRADE, ARMS IN ‘REFUGEE’ CAMP WOTED 
Bangkok DAILY NEWS in Thai 9 Oct 86 p 6 


[Unattributed report: "Vietnamese Soldiers Ask To Open Border Trade, Crop 
Yields in Cambodia Are Poor") 


[Text] Prachinburi Province: A reporter in Aranyaprathet reported that he had 
visited the border near Ban «hlong Nar Sai in Khlong Nem Sai Subdistrict, 
Aranyaprathet Dis’rict, Prachinburi Province, in order to observe Vietnamese 
troop movements. There had been floods in that area for several days. He 
wanted to see how the Vietnamese soldiers were coping. He learned that the 12 
Vietnamese soldiers there had to stay on a large termite hill. 


While the reporter was watching, Vietnamese soldiers crossed the Khlong Nam 
Sai Creek and then shouted to him to come and ta\k. The reporter couldn't 
Speak the Vietnamese language. All he could speak was Thai and some Cambodian. 
The Vietnamese soldiers then asked him if he could speak Lao. The reporter 
replied, "a little.” In Lao, the Vietnamese scidiers said that the Heng Samrin 
faction wants to engage in trade with Thai people at Poi Pet as soon as 
possible. Because crop yields in Cambodia have been poor and there have deen 
large losses. They said that senior Heng Samrin military units will soon 
travel to the border area in order to ask that the two sides open trade 
negotiations. The Vietnamese have timber, dried fish, para rubber, oranges, 
precious stones, and <Ankor Wat stone carvings. They want to buy rice, 
foodstuffs, and medicines from Thailand. 


Mr Tuak, a Heng Samrin soldier, told the reporter that he had received an 
order from his superiors about this. Thus, he told the reporter. Most of the 
Heng Samrin soldiers stationed along the border here can speak Lao very well. 
That is because these soldiers were stationed in Laos for up to 3 years. 


Recently, Police Maj Withaya Ketuscn. the inspector for investigation at the 
Prachinburi provincial police stat‘on in Aranyaprathet District, and another 
10 policemen set ar ambush for people suspected of carrying weapons. It had 
been learned that people were planning to take weapons out of the Sai 2 














Cambodian camp in Taphraya District. The police searched Mr Phairat Chatkhiri, 
Mr Tims Wongkun, and Mr Wanna Koetwongkun and two Cambodians named Mr Kim Saen 
and Mr Tutcha, who live at San Tun, Village 4, Ban Mai Nong Thai Subdistrict. 
The police found a Red Chinese 7.67 mm pistol, a magazine holding 14 rounds of 
38-caliber ammunition, and an M-20 grenade. The suspects were taken 


y 
interrogation. They have frequently gone in and out of the Sai 


fo 
2 refugce camp. 
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THAILAND 


THAI POLICE CLASH WITH BURMESE COMMUNISTS 9 OCTOBER 
BK10i439 Bangkok SIAM RAT in Thai 10 Nov 86 p 3 


[Text] Kriangsak Chantharakhit, chief officer of the Mae Chaem District of 
Chiang Mai Province, informed SIAM RAT that at about 1500 on 9 October, a 
Border Patrol Police team clashed with four armed men in Tambon Mae Chan, 

some 2 km from Mae Chan Village, The four men fired about four or five 

rounds of ammunition at the police team befvure fleeing the scene. The defense 
unit of Tambon Mae Chan was later dispatched to clear the area and clashed with 
them for about 5 minutes. 


bocuments written in Burmese or the Karen language, food and medical supplies, 
maps of Thailand, camping equipment, handgrenades, ammunition, and photcs of a 
number of people were found at the scene of [the] incident. The four men es- 
caped by climbing down the 10-meter cliff, There was no sign that they had 
been injured, 


At first, they were believed to be narcotics traffickers. However, the docu- 
ments confiscated at the scene revealed that they were members of the Burma 
Communist Party, presumably couriers operating in the areas opposite Mae 
Sariang and Mae Le Noi Districts of Mae Hong Son Province. They were believed 
to have maintained contacts with Comrade Wai's communist group which is active 
in the common border area of Chiang Mai and Mae Hong Son Provinces and have 
been travelling back and forth between burma and Thailand by using Bay Pang 
Ung route, 
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THAILAND 


SPOKESMAN RESPONDS TO PHNOM PENH'S CHARGES 
BK311232 Bangkok Voice of Free Asia in Thai 1030 GMT 31 Oct 86 


{Text} In connection with the Phnom Penh regime's 27 October statement 
calling on Thailand to withdraw its forces from Hill 537 in Battambang Dis- 
trict, northwest Cambodia, Sarot Chawanawirat, in his capacity as Foreign 
Ministry spokesman, has explained the following facts: 


1, Thailand has always strictly respected and followed the UN Charter and 
international law, Thailand has never committed aggression against its 
neighbours, When it has territorial problems with neighboring countries, it 
resorts to friendly negotiations--witness the negotiations on border demar- 
cation with Malaysia and Burma. 


2. Thailand's sovereighty and territorial integrity, however, have been vio- 
lated by Vietnamese troops on various occasions, resulting in the killing and 
wounding of large numbers of Thai officials and civilians, Moreover, property 
of the government and the people has also been damaged. For example, on 

20 September Vietnamese troops seized the Hill 538 in Thai territory, about 2 
km from the Thai-Cambodia border. Thai forces drove back the Vietnamese troops 
on 15 October, 


3. The Heng Samrin regime's accusation against Thailand is aimed at drawing 
the attention of other countries so that they will accept the Heng Samrin re- 
gime, in point of fact, the regime is merely a puppet set up by Vietnam, 


4, Perhaps the Heng Samrin regime's statement is prompted by instructions from 
the organizer of the puppet regime, which would contradict its pronouncements 
on various occasions that it wishes to promote cooperation with neighboring 
countries for peace and security in the region, and desires to negotiate with 
neighboring countries to settle regiona}) problems peacefully, 
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THAILAND 


WIRA, OTHER DEMOCRAT MP'S QUESTION PHICHAI ACTIONS 
Bangkok DAILY NEWS in Thai 2 Oct 86 pp 1, 2 


[Excerpt] Mr Wira Musikaphong, the secretary general of the Democrat Party, 
was interviewed by reporters at parliament on the afternoon of 1 October. He 
was asked about his lunch with about 20 Democrat MPs. He said that he informed 
them of the explanation given by Mr Phichai Rattakun, the party leader. But 
these MPs are still concerned. They refuse to accept certain things. But if he 
reveals the specifics, he will be accused of leading the movement to topple 
the party leader. However, he will sound out the other 60 MPs during the next 
?-3 days to see if they are satisfied. 


Mr Wira said that he told the other MPs that the documents provided by Mr 
Phichai on receipts and expenditures were incomplete. For example, the party 
leader said that 14 million baht had been donated, but the documents accounted 
for only 6 million baht. It isn't known where the other 8 million baht came 
from. 4r Phichai refused to say. This has greatly upset the other MPs. The 
sevyen-man committee that has been established will have to hold another 
meeting in order to examine the documents. 


Mr Narutchat Bunsuwan, a Democrat MP from Songkhla Province, talked with 
reporters at parliament on the evening of 1 October. He said that his group 
will submit a letter to the party executive committee next week asking that an 
extraordinary meeting be held in order to question Mr Phichai, the party 
leader. His group has already -lected the signatures of more than 2,000 
party members. Mr Thongchat Rattauawicha, an MP from Nakhon Sithammarat, will 
attend a party branch meeting in Nakhon Sithammarat and inform the party 
members there of the facts. A total of 5,000 signatures will be collected. 


Mr Narutchat said that if Mr Phichai wants to explain things at the main 
meeting, he should bring documents. To clear up this matter, he must confess. 
Because under questioning by the seven-man committee, he confessed that he had 
"made a mistake." But he refused to tell the other six members where the 8 
million baht had come from. He violated party regulations by putting donations 
into his own account. Also, he lied to the people when he said that he had 
sold his house. 


Reporters talked with Mr Phichai Rattakun, the leader of the Democrat Party, 
at parliament that same evening before he returned home. They asked about the 
matter of being questioned by fellow party members. Mr Phichai said that he 
didn't know anything about that. The reporters asked whether he has made 
preparations to explain things at the meeting. Mr Phichai said that he did not 
want to answer that question. 


11943 9 
CSO: 4207/34 








JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 
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SPEAKER CHUAN ON EILECTED PM, DEMOCRAT TROUBLES 
Bangkok KHAO PHISET in Thai 13-19 Oct 86 pp 11-17 


{Interview with Chuan Likphai, the Speaker of the House and Deputy Leader of 
the Democrat Party, interviewer not identified; date and place not specified] 


[Excerpts] [Question] Now that you have been appointed speaker of the House, 
what do you plan to do to ensure that progress is made in carrying out the 
work of the House? Will there be any new developments? 


[Answer] Administrative development is very important. I have established a 
work committee and invited outsiders, including politicians, to participate. 
Dr Surin Phitsuwan, my secretary, serves as the secretary at the meetings. 
This work committee is to summarize the things that we can do and should do. 
It is to report its conclusions, that is, actual possibilities, within 3 
months. Actually, another work committee studied this once before. That 
committee, headed by Dr Chai-anan Samutwanit, produced a huge document. But we 
are interested only in the actual possibilities given our human resources and 
budget funds and the time that we have. 


[Question] An effort is being made to revise the constitution to have the 
Speaker of the House serve as president of parliament. Do you think that this 
will pass? 


[Answer] That depends on the vote by both houses. There must be a joint 
meeting. It won't be easy for this to pass each of the readings. 


[Question] The issue of whether or not to have an elected prime minister is 
still a hot issue within the Democrat Party. What do you think will happen? 


[Answer] No proposal has been submitted at a party meeting. 
[Question] Initially, Mr Chalat Worachat and Mr Suphattra Matsadit were active 


on two issues, that is, the issue of the president of parliament and the issue 
of an elected prime minister. Why was one issue abandoned? 
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(Answer] The parties have different ideas. Those who made this proposal might 
have feared that proposing both might have caused problems. The Senate or 
some of the other parties might not have agreed. And I am not even certain 
whether all the members of the Democrat Party would have agreed. 


[Question] But initially, the Democrat Party.... 
[Answer] Yes, the policy that was announced said that it should be Like that. 
[Question] In your view, should the prime minister be an elected official? 


[Answer] I am not overly concerned about this. That is, [ don't think that 
that is the major problem. The problem concerns the political parties or our 
members. This won't be a problem if the political parties can stop fighting 
and are ready to have an MP serve as prime minister. Thus, it's a matter of 


whether the politicians are ready. [t's up to us. 


[Question] In the future, do think there is any chance that a single political 
party will be able to form a government? 


[Answer] That will be difficult. Given the conditions of this constitution, 
that would be very unnatural. But that is one thing that is forcing 4 
reduction in the number of political parties. That is unnatural, in the sense 
that growth does not proceed naturally. I don't think that there is anything 
wrong with having three or four main parties. They can work separately or 
unite to form a government. There won't be unity. But the development of a 
party system takes time. It takes a long time. We began developing such a4 
system relatively recently. We implemented such a system of administration 
only 54 years ago. But now, only 54 years later, we have an elected 
government. We need more time. The people haven't had a chance to become 
familiar with this system. The importance attached to people and institutions 
in this system is limited. But things have improved. 


A very worrisome problem that has arisen today is the "use of money." This is 
a new problem. People haven't yet realized how serious this is. This is the 
weakness of this system. I don't know how much longer this will last. If the 
organizations responsible for providing protection can't operate efficiently, 
that is, if they can't punish those who have committed violations, parliament 
will be the preserve of the wealthy. The number of MPs who are really strong 
will decline. 


[Question] It's said that if a person has 5 billion baht, he can buy 
parliament. What do you think? 


[Answer] This is very worrisome. I have served in several administrations. I 
have seen what happens. It's very worrisome. Money is impartial. Good people 
whom we think are strong, 100,000 is nothing.... But if they are offered a 


car, they change immediately. 
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[Question] Are you afraid that "money" will change the direction of this 
system? 


[Answer] By chance, this happened to be the worst time ever. We don't know 
what things will be like the next time. But if officials take resolute action 
on this, it will not be difficult to punish those people. We know how much i* 
costs to put up three or four posters. There are no exceptions. No one works 
for free. Those are all expenses. I think that this is a problem that must be 
given attention. I don't want us to ignore this. Otherwise, nowledgeable and 
talented people won't dare get involved. They will be afr + of the financia! 
power of others. And if it is financial power that deter. -« things, those 
who have invested 20 million bant won't be satisfied just wth recovering 


their 20 million bant. They will take more than that. This is very dangerous. 


[Question] From what you have said, it seems that there is little chance that 
a single political party will be able to form a government or that we wili 
have an elected prime minister. Is that just nonsense? 


[Answer] It's not nonsense. But that's simply not possible for a single party. 
In the present situation, it would be very difficult even for two or three 
parties. I said that we can give three or four or even four or five parties a 
chance to join together when forming a government, and they can split apart 
later on. But the party system must be strong. It must be strong enough to 
have security with respect to policy. Party members can't change parties a1! 
the time. That tarnishes the image of politics. If things are like that, the 
party system ina democracy will have a bad image. [t's not good if people 
switch parties all the time. 


{Question] [I would like to return to the matter of whether we should have an 
elected prime minister. What effect will this issue have on the country? 


LAnswer] Actually, common sense tells us that an elected prime minister shoul 
have a better understanding of what the people's problems are. But [ think 
that what is important is that an elected official has only a limited period 
of time. If he does not do a good job, he will not be reelected. This is an 
incentive for that official to try and do a good job. Even if he is lazy or 
bored, he has to give attention to the problems of the villagers. That is a 
fact. I think that this is one of the purposes in having elections. But this 
will not always be true if, as I mentioned earlier, those who were elected 
used improper means to win votes. Those who buy votes may not know anythins. 
Or they may have the same knowledge as appointed officials. It depends on the 
individual, too. 


However, the system has to be like this. We can't make exceptions to allow 
particular individuals to violate the form of this system. Thus, we have to 
support the form of this system. That is, the prime minister must be an 
elected official. But it may not be necessary to legislate this. Sometimes, 
having too many laws goes against nature. That can sometimes prevent things 
from developing properly. For example, if the constitution § legislates 
everything, that can be bad. 














(Question] Let's talk about the Democrat Party. Recently, there has been much 
talk about whether this party has changed and whether it has stopped opposing 
dictatorship. As an old member of this party, do you think that the party has 
changed its position and Line? 


[Answer] The party's ideals remain the same. But the party's membership has 
changed. There are many new people in the party. The views of those who have 
entered the party have an influence on the party's line. But the question that 
must be asked is: What is happening in the party today that has caused people 
to wonder about the party's line? About all [ can say is that this is an 
internal matter. There is a conflict within the party. This conflict did not 
start just recently. I have the feeling that things have been building up. 
Members are unhappy with the party leaders, and the party leaders are unhappy 
with the members. B8ut this should not be blown out of proportion. People can 


still understand each other. 


The problems grew worse after the election and the formtion of this 
government. There are several problems. If 1 discuss the problems, that will 
affect people on both sides. And so I don't want to say anything here. All T 
will say is that most members, particularly those who joined the party just 
recently, are very concerned about these problems. And those who are worried 
the most are people like me. We were elected by the people. During the 
campaign, we relied on the reputation of the party to a certain extent. Many 
people in Bangkok and in the provinces supported the party. They worked hard 
on behalf of the party. But after the election was over, they got nothing from 
the party. But people in the party are destroying their confidence in the 
party. Some of these people may not be aware of this, because they don't know 
how large the people's forces are. They may not have undergone any hardships. 
But those like me have experienced hardships, as have the new members. Today, 
many of the new members are unhappy about what has happened. They are working 
to solve these problems as quickly as possible. 


[Question] What is this conflict really about? Is the conflict over interests 
or does it concern the party's idological line and methods? 


[Answer] I have an idea of wnat the conflict is about, but I don't want to say 
anything. That would just make things worse. We are trying to use reason. We 
can't expect everyone to agree with us. That is one thing. Second, everyone 
has unwholesome desires. But people must adhere to the principles and rules of 
the party. 


[Question] Will the conflict end peacefully? 


[Answer] I think so. Things still look all right. In particular, most party 
members and MPs don't really know the facts. For example, the new members who 
are dissatisfied with what has happened feel the same way as older «embers. 
They want the problems solved so that they can turn their attention to the 
problems of the people. They don't want this to be the party's image. That 
will be hurt them during the next election. This is what other members who 
don't agree have told me, 
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[Question] Is the attack on Mr Phichai Rattakun designed to topple him? Did 
this happen suddenly in response to a particular event or is this an organized 
movement? 


{[Answer] Such things happen all the time. Those who read the newspapers have 
probably followed the news. I don't want to say anything else (laughs). 


[Question] Do you think that it will reach the point of holding a special 
meeting? 


[Answer] No. It hasn't reached that point. I think that members have begun 
taking steps to settle the matter. The tension is declining. Most people want 
this problem solved. I have talked to people. They don't want the party 
publicly humiliated in the press every day like this. That is the view of most 
party members. 


[Question] Then there probably won't be any changes in personnel, is that 
right? 


(Answer) That is another matter. Changes can be made in accord with party 
principles. There is nothing wrong with that. But things should not be done in 
a way that disgraces the party. 


[Question] As for the matter of cliques.... The Sato Samakhi group, for 
example, is viewed as having great influence in the party and is thought to be 
more loyal to Gen Prem than to the the party leader. In his recent inverview, 
Mr Phichai sounded rather bi’tter. What do you think about this? 


[Answer] I would like to mention two separate things. First is the party line. 
The party's line must be adhered to. Regardless of which region they come 
from, party members must adhere to the party's line. Second, I want to say 
that those of us from the south all respect Gen Prem personally. For one 
thing, he is a very good person. Among former military officers who have held 
political positions, it is difficult to find anyone as good as Gen Prem. 
Another thing is that he has been very kind to all of us and treated us 
fairly. I am referring to how he has treated us. I don't mean that he has 
given us positions. We obtained these positions because of the party. [t's not 
that he has special affection for me or for Minister Samphan, Minister Wira, 
or Minister Banyat and given us these positions. We were appointed to these 
positions based on the party's quota and the election results in the south. 
What I mean is that he treats us nicely. Thus, personally, we have great 
respect and affection for him. But when it comes to work, duty is duty. When 
we don't agree with something, we say so. We did not agree with granting him 
an extension. Party principles are party principles. Some party members may 
not always adhere to these principles when making speeches. I admit that. But 
those people have set conditions, too. I listened to their speeches. I warned 
people not to forget the party's line. They said that “we have our reasons. If 
we had won an absolute majority, there wouldn't have been any problem. But 
we won only this many seats. If we have to choose between this or that person, 
we will choose Gen Prem." I Listened to what they said. They didn't didn't go 
too far. There were factors concerning the people. They said that they had to 
say those things. The party's line must be the line. This is a fact. 
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People from the south differ from other people in that they are very frank. 
When they meet someone, they talk loudly. They feel that those who do not 
Speak the southern dialect are rather strange (laughs). Thus, there is the 
feeling that.... Actually, no other prime minister has come from the south. 
There has never been a reaction on the part of southerners. In some 
administrations, there has not been one minister from the south. But 
southerners have never complained. 


[Question] You once fought against dictatorship and were charged with being a 
communist. Given the present conditions, do you think that there is any chance 
that the situation will reverse itself and that outside powers will interfere 
with parliament and upset the board? 


{Answer] Given the general situation today, I don't think that there is much 
chance of that happening. The present situation does not support that. But 
sometimes, such things are not a matter of reason but of human emotion. We 
cannot become careless. Alertness on the part of leaders in both the 
administration and parliament will help prevent such things from happening 
again. For example, they must try to carry out their duties as well as 
possible and follow the democratic Line in order to show the people that this 
System can in fact solve their problems and that they will be treated fairly 
under this system. If we can generate such a feeling among the people, the 
people will act as a shield to prevent other powers from usurping power. 


[Question] There is much comment, especially in the press, to the effect that 
you are one of those who is involved in the conflict within the Democrat 
Party. [t is said that you are the chief planner and that you play the role of 
compromiser within the party because you don't want any changes made in the 
party. Because if someone else becomes party leader, he may stay in that 
position, which would ruin you chances in the future. 


[Answer] I have read that, too. I sometimes have the feeling that the writers 
of those articles know more than [ do (laughs). I have been in the party for a 
long time. I relied on the party's prestige to win election. We do some things 
for the party. I think that the person who heads the Democrat Party should be 
someone who is willing to "give" to the party and make sacrifices for the 
party. It shouldn't be someone who is interested only in being at the top. It 
can be anyone who shows that he is capable of being the leader of this party. 
At the very least, it must be someone who is willing to stick by the party in 
bad times as well as good times. It can't be someone who will leave the party 
as soon as things turn sour. Such people don't really care for the party. I 
tend to think Like people from the provinces. That is, if I love someone, I 
really love them. A friend is a friend for life, not just for a short period. 
That is my personal feeling. 


As for the party, I don't want our party to have problems. I have shared the 
joys and troubles of the party. Regardless of what happens to the party, I 
will remain loyal. We have worked hard to build our position. When we won 30 
of the 114 seats, leaving 32 seats... We have constantly tried to strengthen 
our position and build up the party. This is how sincere we are toward the 


party. 











I admit that there are problems. I don't want the problems to become serious. 
Because I don't plan to leave the party, unless I quit politics. Thus, 
whatever can be done to maintain the party's good image should be done. 
Perhaps it's because I have been through so much with the party. During those 
periods when the party was being oppressed, we stood fast and fought. We are 
tired of the fighting within the party. I don't want such painful things to 
occur frequently. 


Thus, I don't want to see serious conflicts arise within the party. I don't 
want to see the matter end with a split within the party. That would weaken 
the party. That would be very bad for the party. That is how I see things. As 
for forming a clique, we have not formed a clique. We have been accused of 
being the "Sato" group. That's too much. Each of us thinks for himself. I am 
happy that the new members think for themselves. They don't sign things just 
because someone tells them to. There are many people in the party who think 
the same way as I do. These people are the heart. They don't want things to 
become too serious. Some columnists may have evaluated this like this. But it 
may have been an independent and honest view. I am willing to Listen to them. 


Our intentions are honest. Our target is the people. My target is the people. 
My position won't cause me to change. I was elected by the people. Without the 
backing of the people, these positions mean nothing. If I fail to win 
election, I will have to find another way to support myself. Thus, I have 4 
relationship with the people. We have to do whatever we can to benefit the 
people. 


[Question] After Mr Phichai steps down as party leader, are you ready to take 
his place? 


[Answer] That's difficult to answer. If there is a suitable person who is 
committed to the party and who is not trying to use the party as a tool to 
enhance his own position, we have to give that person a chance. If that person 
is prepared and has seniority, he may get the position. I joined the party at 
the same time as Mr Phichai. But I admit that if I had to watch over the party 
members like Mr Phichai, I could not do it. If someone came to borrow money, I 
don't know what I could give him. But if members don't consider that, that is 
something else. That is in the future. 


(Question] Haven't you set your sights on becoming party leader? 


[Answer] No. Because I feel that I have already achieved a lot. This is due to 
the greatness of the democratic system and the sincerity of the people who 
have supported me. Without the democratic system, I could not have come this 
far. 
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Key: 1. Bored, bored... 
2. First thing that he is tired of: Is guarded wherever he goes. 
3. Second, is invited to go see bridges throughout the year. 
4. Third, this sign can be seen in every province. 
5. Pa (Prem) Is Very Handsome 
6. Fourth, walking some more 
7. Fifth, have to answer very boring questions 
8. Sixth, the same old questions 
9. "Why isn’t our economy better?" 
10. "Thailand's economy is bad because of the world economy.” 
11. Seventh, I hope somebody loses. 
12. Democrat Party 
13. Social Action Party 
14. Not allowed to do the things that he enjoys 
15. "On! So boring." 
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EDITORIAL URGES MORE ATTENTION TO LABOR PROBLEMS 
BKO70945 Bangkok SIAM RAT in Thai 6 Nov 86 p & 
[Editorial; "Workers and th2 Government") 


{[Text}) On 4 November about 3,000 members of the Labor Congress of Thailand and 
the Thai Trade Unions Confederation demonstrated in front of Government House 
demanding an answer to their requests for a minimum wage adjustment from 70 to 
76 baht per day, The demonstration was peaceful and ended after the workers 
had elected their representatives to negotiate with the government and follow 
up their wage demands, 


We have known for some time about the workers’ plan to demand that the govern- 
ment adjust the minimum wage to make it more realistic under present conditions. 
However, it is regrettable that the prime minister himself did not pay more at- 
tention to the problem but said the wage problem will be decided by the Wage 
Committee, comprising representatives from the employers, employees, and the 
government, and that the government will have no say in the matter, 


The government's attitude reflects its fear of facing the facts of the workers’ 
problems and does not pay attention to their current hardships. The government's 
avoiding its responsibility will only bring it closer to the danger caused by 

the growing hardship and misery of the workers. 


It is true that the government has nothing to do with the workers’ wages as 
private companies and factories pay them. The government cannot shirk its re- 
sponsibility, however, as it is the government's duty to oversee both the 
factories and the workers and to look after the welfare of the people. 


We belive that it is not enough for the government simply to acknowledge the 
workers’ demands without doing anything for them, If the government takes no 
action at all, the workers will react negatively, and the issue will be blown 
up as workers throughout the country, including those in the state enterprises, 
become ready to join demonstrations. We want, therefore, to warn the govern- 
ment not to underestimate the situation but to take action and make a decision 
to prove to the workers that the government is concerned about their plight. 
The government must not shirk its responsibility, merely forwarding the satter 
to the employers and the employees for settlement. 


With sincerity and good intentions, we warn the government to pay attention to 
this probiem and spend more time on it than other issues, 
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LABOR SECTOR, FMPLOYERS VIEW MINIMUM WAGE DEMANDS 
Rangkok SIAM RAT SAPDA WICHAN in Thai 5-11 Oct 86 pp 24-26 
[Unattributed report: "Minimus Wage War is Major Issue Today"]} 


[Excerpts] The Subcommittee on Wages conducted « survey, randomly sampling 275 
companies. The purpose was t> study the ratio of labor costs to total 
operating costs, the salary structure for employees at corpanies of various 
sizes, and the effect of minimum wage adjustments on employers. The results 
were submitted to the Wage Committee in order to determine the suitability of 
the minimum wage adjustment based on Ministry of Interior Announcement No 15 
of 21 December 1984. The results were: 


1. In the companies surveyed, the ratio of labor costs to total costs averaged 
17.8 percent in WBangkok Metropolitan, 16.6 percent in the surrounding 
provinces, and 77 percent in the other provinces. The ratio was larger for 
smaller companies located in the provinces than for medium-sized and large 
companies. The ratio for service businesses, which includes financial 
institutions and insurance companies, was 25.8 percent. 


?. For the 275 companies surveyed, it was found that the ratio of labor costs 
to total costs was highest among service companies, that is, the average ratio 
was 75.8 percent. 


3. The minimum wage adjustment went into effect on 1 January 1985. Of the 275 
companies surveyed, 144, or 52.4 percent, adjusted the minimum wage. Of these, 
121 were located in Bangkok Metropolitan and the surrounding provinces. The 
other 23 were located in other provinces. A total of 131 companies, or 47.6 
percent, did not not adjust the minimum wage. Of these, 105 were located in 
Bangkok and the surrounding provinces. The other 26 companies were located in 
the other provinces. 


3. Sixty-five of the 13! companios that did not adjust the minimum wage had 
fewer than 100 employees. The Wage Committee analyzed the reasons why 46.7 
percent of the companies surveyed failed to act in accord with the minimum 
wage law. Data was obtained from the Labor Inspection Section of the or 
Protection Division. It was found that 34.21 percent of the companies in 
Bangkok Metropolitan had not complied with the minimum wage law. The Wage 
Committec concluded that this stenmed from the depressed economic situation 

















both here and abroad. The companiess could not keep up with the changing 
economic situation and so could not pay the minimum wage. 


Labor Unions Are Demanding That the Minimum Wage Be Raised to 76 Baht 


On 9 September, Mr Bunrot Phungthat and Mr Aphai Kunladamrong, employee 
representatives on the Wage Committee, submitted a letter to Mr Chalieo 
Watraphuk, the deputy minister of interior, asking that the minimum wage be 
raised. The reasons for the request were as follows: It has been 2 years 
since the minimum wage was raised on 1 January 1985. Today, there are 
approximately 4-5 million laborers who are not earning enough to meet 
expenditures. It has been proposed that the minimum wage be raised, effective 
this October, from 70 baht to 76 baht per day in Bangkok and the surrounding 
provinces. In the other provinces, the minimum wage should be raised 
accordingly. 


Mr Nikhom Tengyai, a member of the Employees Committee, Employees Council of 
the Labor Federation of Thailand, said that today, the living conditions of 
laborers is very bad. Their incomes have not kept pace with the cost of 
living. The data show that 11.8 percent of laborers earn less than 1,500 baht 
per month and 57.6 percent earn less than 1,900 baht per month. Thus, the 
great majority of laborers, 69.4 percent, have very low incomes. 


Besides this, representativs from the Employees Council of the Labor Council 
of Thailand and the Employees Council of the Labor Federation of Thailand held 
a joint meeting at the Royal Hotel on 17 September in order to discuss this 
matter. Mr Thanong Pho-an, the president of the Employees Council of the Labor 
Council of Thailand, and Mr Phaisan Thawatchainan, the president of the 
Employees Council of the Labor Federation of Thailand, were entrusted with the 
task of submitting a letter to the minister of interior in order to have 
someone appointed chairman of the Wage Committee as soon as possible and call 
a meeting of the committee in September. On 28 September, a seminar was held 
for 500 labor leaders from around the country. The purpose of the seminar, 
which was held at the Narai Hotel, was to find a way to exert pressure to have 
the minimum wage raised. 


Employers Against Wage Increase, Say This Will Have Bad Effect 


The Employers Council of Thailand is opposed to raising the minimum wage. They 
think that this will have a bad effect on the country's economy. There are now 
2 million people unemployed. If the minimum wage is raised, these people will 
have even less chance of finding work. The minimum wage law stipulates that 
workers must be paid at least the minimum wage. If the minimum wage is 
increased, employers will start using more machinery, which will increase 


unemployment. 
As a solution, the Employers Council of Thailand proposed: 
1. The present minimum wage should be maintained until the government raises 


the Salaries or wages of personnel, state enterprise employees, and 
low-ranking government officials to the level of the minimum wage. 
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2. A wage administrative system should be promoted in the companies based on 
the work results and work efficiency of each employee each year. 


3. The government should use more economic incentives. The tax structure 
should be improved so that it facilitates investments and job expansion. This 
Should be done in order to promote investments and employment. 


4. The government should encourage more people to earn a living independently 
or be their own boss. Besides reducing unemployment, this will create more 
employers, who will be a source of jobs in the future. 


5. Decisions on the minimum wage will affect the economy and thus will affect 
people in general. Thus, the final decision should be up to those responsible 
for the country's economic policy. In particular, the economic cabinet should 
consider this matter thoroughly before the cabinet renders a final decision. 


Mr Anusak Bunyapranai, the president of the Employees Council of the National 
Labor and Freedom Council, said that the council has discussed this matter 
carefully and feels that the minimum wage should not be raised until the 
economic situation is better. "The current minimum wage is adequate. What we 
want is for the government to force employers to pay the minimum wage." 


In his capacity as the government's representative on the Wage Committee, Mr 
Niyom Purakham, the secretary general of the National Statistical Office, said 
that it would not be right to raise the minimum wage at this time. This should 
be postponed until after October. The new administration has just informed 
parliament of its new economic policy. "Before an adjustment is made, we have 
to get the views of several groups, not just one group." Another thing is that 
raising the minimum wage too often will be bad. That is, as far as wages are 
concerned, things will not be fair for older and newer employees. 
The need for this with respect to living conditions and the ability of 
employers to pay this wage inthe present economic situation must be 
considered. Also, we must see how much other groups are being paid today. For 
example, at present, the minimum wage is 500 baht higher than the salary paid 
government officials and 100 baht higher than the minimum wage paid state 
enterprise personnel. 


Those attending the meeting of the Minimum Wage Subcommittee concluded that 
from the time the minimum wage was raised to 70 baht in January 1985 to August 
1986, the cost of living index has increased only 4.8 percent instead of the 
expected 6 percent, which was the basis for adjusting the minimum wage. 


Labor production costs average 17.8 percent in Bangkok and 16.6 percent in 
the surrounding provinces. They are higher in the other provinces. During the 
past 20 months, 52.4 percent of the companies surveyed raised the minimum 
wages; 47.6 percent did not. 


Of those that raised the minimum wage, the average raise at companies with 
fewer than 100 workers was 4.3 baht. The average at medium-sized companies 
with 100 to 499 workers was 3.2 baht, and the average adjustment at large 
companies with over 500 workers was 2.3 baht. Of these companies, 49 percent 
did not have a salary structure, and 48 percent did. 
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The survey found that the small companies pay unskilled workers an average of 
72 baht a day. However, 36 percent are paid less than the minimum wage. 
Semi-skilled workers are paid an average of 80 baht a day. But 16 percent are 
paid less than the minimum wage. Skilled workers receive an average of 98 baht 
a day. But 11 percent are paid less than the minimum wage. In 1985, 31.6 
percent of the employers were affectei by the economic situation. In 198% and 
1983 the figures were 21.8 percent and 15.3 percent respectively. 


Present Situation: Daily Expenses for Necessities Per Worker 


1. Three meals a day at 15 baht per meal: 45 baht per day 

2. Two uniforms a year at 200 baht per uniform: 1.10 baht per day 

3. Housing at 600 baht per month: 20 baht per day 

4, Medical treatment at 50 baht per month: 1.67 baht per day 

5. Bus fare, four trips a day: 8 baht per day 

6. Laundry detergent at 20 baht per box: 0.67 baht per day 

7. Toothpaste, one tube a month at 20 baht: 0.67 baht per day 

8. Soap, two bars a month at 5 baht apiece: 0.33 baht per day 

9. Shampoo, one bottle per month at 15 baht per bottle: 0.50 baht per day 
10. Haircut once a month at 20 baht: 0.67 baht 


Daily total: 78.61 baht 
Monthly total: 2,358.30 baht 


Note: Does not include entertainment or social expenses. 

Minimum Income from Work Per Day Per Worker 

Each worker works at most 26 days a month and is paid 70 baht per day. That 
totals 1,820 baht per month. It can be seen that expenses exceed income by 


538.3 baht per month. 


(Source: Employees Council of the Labor Federation of Thailand) 
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Number and Percentage of Companies that Raised the Minimum Wage Following the 
Minimum Wage Adjustment on 1 January 1985 by Size of Company 


(Unit: company) 


Size of Company Total Country Rangkok and Surrounding Provinces 
Total Raised Did Not Total Raised Did Not 
Raise Raise 
Total 275 144 131 226 121 105 


(100) (52.4) (47.6) (100) (53.5) (46.5) 


Fewer than 100 132 67 65 93 48 45 
(100) 50.8) (49.2) (100) (51.6) (48.4) 


100-4199 101 52 49 91 48 43 
(100) (51.5) (48.5) (100) (52.7) (47.3) 


Over 400 42 25 17 42 25 17 
(100) (59.5) (40.5) (100) (59.5) (40.5) 
Other Provinces 


Total Raised Did Not 
Raise 


Total 4g 23 26 
(100) (46.9) (53.1) 


Fewer than 100 39 19 20 
(100) (48.7) (51.3) 


100-499 10 4 6 
(100) (40) (60) 


Over 400 -- “< -- 
Source: "Secret" 1986 data file of the Wage Committee 
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EDITORIAL VIEWS MOVES TO HELP RICE FARMERS 
BKO61207 Bangkok THAI KAT in Thai 6 Nov 86 p 3 
{[Editorial: "Measures To Help Farmers"] 


[Text] The Council of Economic Ministers on Monday adopted a package of 
measures to help farmers. The Interior Ministry will use 300 million baht as 
funds to improve paddy prices for poor landless farmers or those farming less 
than 9 rai of paddy fields. The Bank of Thailand will provide about 5 billion 
baht as credit to commercial banks for lending to millers to buy up crops in 
the current season, 





Several other measures were proposed at the meeting to tackle major problems 
facing rice farmers, They include stringent controls on officials in charge of 
implementing rice policy measures to prevent corruption, and a plan to reduce 
production costs as a means to raise farmers’ income, 


Those measures are not new, but were introduced earlier to help farmers, They 
even met with problems, such as from the middlemen who bought up paddy from 
farmers prior to the harvests for storage--so that they would be entitled to 
quota from the Commerce Ministry to secure stockpiling credits, The measures 
thus did not benefit farmers because farmers even sold out their paddy before 
the support prices were introduced, The measure to have the Interior Ministry 
buy paddy from landless farmers or those with less than 9 rai of paddy fields 
is again not realistic and farmers will certainly not benefit from the support 
price scheme, 


The question remains as to whether there has been an assessment of the results 

of those measures takin whether the measure aimed at helping farmers repay 

their debts really workei, and whether the farmers’ lot has improved as a re- 
sult of those measures, There should be an assessment so that practical measures 
can be adopted as long-term plans, 


The package of measures adopted at the meeting of the Council of Economic Min- 
isters may relieve the farmers’ hardships to a certain extent and on a temporary 
[basis], but the farmers cannot expect to have a much better life. 


if our government subsidized rice farmers the way the U.S. Government helps its 
farmers, then we believe the lot of our farmers would improve, However, the 
government has no money to implement such measures, Moreover, we can expect 
stiff competition in rice marketing next year, and we stand to lose to the larm- 
ers in developed countries as their governments are in a stronger position than 
ours, 
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MILITARY INTERVENTION IN SURAT CASE REPORTED 


Bangkok LAK THAI in Thai 23 Oct 86 pp 15-17 


[Unattributed report: "A Report on the Events Before and After the 
No-Confidence Debate on MP Surat Osathanukhro: The Power of Logs (the 
Opposition), Military Props Up Parliament (Feared Administration Would Be 
Toppled)") 


(Excerpts] "Things are in an uproar. No one thought this would happen. 
Everyone is trying to think of something. But no one has voiced an opinion on 
how to solve this problem. No one wants to start anything. It might turn into 
a situation requiring resolute action. People seem to have the same idea. If 
this problem can't be solved, the situation will become very complex. Things 
could become so bad that we may have to help the government maintain the 
political situation. Put simply, it may be necessary to use force to solve the 
problem and prevent chaos in the country," said a senior military officer to 
LAK THAI about the matter of "solving the problem" involving Police Cpt Surat 
Osathanukhro, whose head is on the chopping block in parliament over the 
"Burmese timber" matter. 


Nothing Said, Knew Duty 


LAK THAI asked whether Ban Sisao [Prem's residence] had made contact or asxe4 
for help in solving this problem. Our news source said that at far as he knew, 
no contact was made directly (meaning Gen Prem Tinsulanon and Gen Chavziit 
Yongchaiyut). However, people at a lower level checked the story and exchanged 
information on the movements of the political parties. "In such matters, that 
is all that is done. Senior people automatically know who is responsible for 
what, what can be done to help, and what methods can be used. It is not Prem's 
habit to say very much. He ir very patient. Those who know him well cio things 
for him. They know what he wa..s. Bul he doesn't say anything." 


LAK THAI has also been informed that the person in the Government House whom 
military officers have contacted most frequently is Squadron Leader Prasong 
Sunsiri, the secretary general to the prime minister. And the people who have 
kept tabs on what is happening are Gen Wanchai Ruangtrakun, the army chief of 
staff, and Lt Gen Charuai Wongsayan and Lt Gen Suchinda Khraprayun, the deputy 
army chiefs of staff. 
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"The Thai Nation Party was asked about the details of the party's resolution 
and whether this was definite. This was like asking for assurance. Because the 
Thai Nation Party was playing the leading role. The Thai Nation Party was well 
aware of the actions of the military, which was rather worried, and knew that 
this was out of the ordinary. For example, Col Prachak Sawangchit said that he 
voted in support of Surat because he knew what would happen and wanted to 
maintain the status quo." 


A Request To Abstain 


LAK THAI was told that a"senior person" was very upset when a junior officer 
said that the objective of the talks was to force the Democrats to withdraw 
the motion and support Police Cpt Surat. "The senior person said that it’s not 
necessary to seek reconciliation and make such a request. Asking them to 
abstain is sufficient. They don't have to support anyone or vote for anyone. 
That's all that was asked. If they can't be friends but they aren't enemies, 
let them stay away from each other. The matter will settle itself." Thus, that 
was the objective of the talks held that evening by a lieutenant general and 
three senior people in the Democrat Party. That is, the party was asked to 
abstain. They were told to think about that and decide whether to agree. They 
were told what was wanted. There was no need to wait for an answer. "They 
didn't want an answer, because they had already told them what the problem 
was. They could decide for themselves how to solve the problem ysiven the 
existing political situation. No one could allow things to continue Like that. 
That was not a threat. That was just meant to inform them about the great 
concern for the government, of which the Democrat Party is a part." 


The result was that the Democrat Party did as it was asked by the military and 
"abstained." Members went against the party resolution, which called for 
voting against Police Cpt Surat, even though they had originally said that 
they would have to follow the party resolution. 


If Didn't Pass 


LAK THAI asked a high-level news source in the army what would have happened 
if the vote on the 9th had gone against Police Cpt Surat. The answer was that 
there could have been several repercussions. The government could have solved 
the problem by resigning or dissolving parliament. "But senior military 
officers did not want that to happen. They did not want the political problem 
solved using such methods. Another way would have been to have someone else 
help solve the problem using force. Because the government could no longer put 
up with that." 


The Aftermath 


Another news source stated that just after the election, the military 
discussed the formation of a government. It was said that the Democrat Party 
would have problems. Because following the election, there were indications 
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that the situation within the party was not good. The military knew in advance 
that the party would have problems. Thus, it wanted careful thought given to 
the composition of the new administration. But in the end, the most suitable 
formula seemed to be a coalition composed of the Social Action, Thai Nation, 
Democrat, and Citizens parties. 
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THALLAND 


F-l16 SALES TO COUNTER MIG'S CALLED INTO QUESTION 
BKO41437 Bangkok SIAM RAT in Thai 1 Nov 86 p 9 


[Article by Awut Rattayothin: "F-16's for Third World Countries: Who Is 
Benefiting From the Sales?") 


[Excerpts] India has decided to buy from the Soviet Union MIG-29's, one of 
the most advanced aircraft, to gain air superiority over Pakistan, which has 
just received F-16's from the United States. 


The Soviet Air Force deployed MIG-29's last year, The planes have also been 
deployed by Warsaw Pact members. 


The Soviet Union proposed to India setting up a branch MIG-29 manufacturing 
plant, This may result in India having to abandon its Mirage-2000 and -40 
projects with France, India still needs such an aircraft manufacturing plant 
as long as the country cannot develop its own light combat aircraft production, 


The Indian-Soviet agreement was signed in Moscow, thus ending the controversy 
in the Indian Air Force over the advantages and disadvantages of the “multi- 
purpose” Mirage-2000 planes and the “unipurpose" MIG-29's, which will be added 
to the MIG-l17's, which are ground combat planes. 


India is replacing its MIG-96's [as published] with the most sophisticated 
MIG-29's to match the most advanced Western F-16's, especially since Pakistan 
has recently received a squadron of F-l6's. 








The United States sold Pakistan these planes to balance India's Soviet-made 
MIG's, 


This is the same reason for the U.S. sale of F-16's to Thailand--to balance 
the various types of MIG the Soviet Union has deployed in Cambodia, Laos, and 
Vietnam, This has already been mentioned in the air force white book on 
Thailand's purchase of F-l16's from the United States. 


As several Third World countries have bought and are buying F-16's to match the 
Soviet MIG's, it should be known whether the F-16 is really competitive with 
the most recent MIG's. The Western world has very little knowledge of the MIC 
aircraft, The most recent information received was when a Soviet pilot flew a 
MIG to Japan seeking political asylum, 
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Before returning the plane to the Soviet Union, Western engineers took it 
apart for study and then reassembled it. According to the findings, the Soviet 
MIG does not have as advanced structure, technology, or materials as the out- 
side world had speculated. 


In my own opinion, at any rate, the Western engineers must have found something 
other than what they said publicly. They must have found in that MIC an ad- 
vanced and sophisticated technology that prompted them to conduct research and 
develop the new batches of F-16's to match the Soviet MIG's. Even the latest 
model F-l6é is admittingly far behind the Soviet MIG's, not to mention the 
fragility and complicated structure of the F-16, which makes it inferior to 
the MIG, with its simple and solid structure, which is easy for control and 
use, 


Moreover, the Soviet pilots flying the Soviet aircraft are much more superior 
to the Third World pilots flying the F-l6's. Thus it seems hoveless to think 
that F-16's would enable us to win air superiority over MIG's. 


Therefore, it is never true and will never be true that we can deter aggres- 
sion from MIG's with F-l6é's, Why then are Third World countries demanding 
F-16's? We must first ask who is benefiting from the sale of the F-l6's. The 
answer is: the U.S, Government and the brokers and officials of the buying 
countries, 


This is the reason for the “inevitable necessity to have F-16's," 


In conclusion, the more one can make the MIG aircraft look formidable in the 
eyes of Third World countries, the better F-16's will sell, 
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THALLAND 


CHAWALIT’S REORGANIZATION OF ARMY OUTLINED 


Bangkok LAK THAI in Thai 9 Oct 86 pp 19-21 


{Unattributed report: "A Report About the New Order by Gen Chawalit 
Yongehaiyut: Big George-Big Sua, a Big Exercise") 


{Text ] CRMA [Chulachomklao Royal Military Academy] Classes 1-5 took control of 
the army beginning on 1 October. It seems that Big Chiu, Gen Chawalit 
Yongchaiyut, the RTA CINC, has ordered another major “exercise” in his effort 
to improve the operations structure, including the standard operating 
procedures (SOP) and policies, and ensure that things run gore smoothly. 
Steps have been taken to improve the work structure of the army's 
administrative echelon, the level of senior commanders, in several areas, 
including personnel and administration and in staff and command circles. 


Orders of Athit Revoked 


Gen Chawalit Yongchaiyut has changed the work structure of the staff line by 
changing or revoking six orders previously issued by Gen Athit Kamlangek, the 
former RTA CINC. Staff officers are to act in accord with the new regulations 
in order to increase efficiency. The work chain has been shortened so that 
commanders can make decisions and issue orders more quickly. Some orders have 
given special powers to staff officers. That is, certain matters do not have 
to be forwarded to the RTA CINC or deputy RTA CINC for consideration. The 
assistant army chief of staff responsible and deputy army chief of staff can 
make the decision and issue an order immediately without having to forward the 
matter to the army chief of staff. 


The fact that orders and regulations issued during the time of Gen Athit 
Kamlangek have been changed or revoked is something that has been widely 
discussed in the army. In particular, there has been much talk about the new 
operations line concerning the powers of the commanders of the four army 
regions and the Special Warfare Command, which is the equivalent of an army 
area. The army region commanders and commander of the Special Warfare Command 
have been given greater power to make decisions and issue orders on their own. 
They will not have to submit matters to superior officers or wait for orders 
from above. It is thought that granting these commanders greater power will 
increase efficiency. 


31 











Power Base of the Army Chief of Staff Has Been Expanded 


Gen Chawalit Yongchaiyut is very interested in administrative or staff work as 
a result of the fact that he served as assistant army chief of staff for 
operations, deputy army chief of staff, and army chief of staff before 
becomir. RTA CINC. He probably felt that certain things posed an obstacle to 
the powers of the army chief of staff. As a result, he has given more power to 
the army chief of staff, that is, Gen Wanchai Ruangtrakun. What is 
particularly interesting is that the chief of staff, who used to be 
responsible for shifting through things and making recommendations only, is 
now the one who issues orders in the SOP chain. He has been given gore power 
to give orders and make decisions on problems. This is the first time that the 
army chief of staff, who has always "prepared" things for others, has been 
able to handle matters himself. Thus, responsibilities have now been entrusted 
to the army chief of staff instead of having the RTA CINC, deputy RTA CINC, 
and assistant RTA CINCs handle everything. 


Work Divided Among Three Major Groups 


Big Chiu has issued an order dividing the responsibilities among the senior 
officers in the army. Within the staff section, there are five main 
Girectorates: the Directorate of Personnel (G-1), the Directorate of 
Intelligence (G-2), the Directorate of Operations (G-3), the Directorate of 
Logistics (G-4), and the Directorate of Civil Affairs (G-5). The army chief of 
staff, Gen Wanchai Ruangtrakun, has been put in full charge of some of these 
directorates. In the past, it was those in the "command" line who were 
directly in charge. That is, it was the two assistant RTA CINCs who were in 
charge. Matters were passed to them from the staff officers or from the army 
chief of staff. Now, Big Chiu has put the army chief of staff directly in 
charge of staff directorates. The army chief of staff is now subject to the 
orders of the RTA CINC only, and in some cases he can even issue orders in 
place of the RTA CINC. Thus, he is the equal of the assistant RTA CINCs and 
the deputy RTA CINC, who take their orders from the RTA CINC. The other 
directorates have been divided among the army chief of staff, Gen Phichit 
Kunlawanit, or Sua Yai, the first assistant RTA CINC, and Gen Sunthon 
Khongsomphong, or Big George, the second assistant RTA CINC. 


Different Than Expected 


Originally, it was expected that if the work was divided as before, Gen 
Phichit Kunlawanit would be in charge of personnel and operations because 
those are the fields in which he is skilled, particularly operations. Gen 
Sunthon Khongsomphong would be put in charge of intelligence, logistics, and 
civil affairs. But the order issued by Gen Chawalit Yongchaiyut changed things 
completely. The order, based on the new policy, gave Gen Wanchai Ruangtrakun, 
the army chief of staff, command responsibilities in addition to his staff 
duties. This is the first time that the army chief of staff has played a major 
role in command affairs. 
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Gen Chawalit Yongchaiyut, the RTA CINC, issued an order stating that Gen 
Phisit Mobut, the deputy RTA CINC, is to take the place of the RATA CINC 
whenever ordered to do 30. He was also put in charge of several other matters 
that do not require the attention of the &TA CINC. 


Big Sua Is in Charge of Personnel 


The only work assigned Gen Phichit Kunlawanit was personnel affairs. That is, 
he was put in direct control of the Directorate of Personnel and the Reserve 
Affairs Department. Gen Sunthon Khongsomphong, too, was put in charge of only 
one section, logistics. But that includes the work of adsinistrative 
operations units that are within the logistics section. Thus, Big George is in 
charge of the Directorate of Logistics, the Special Services Departaent, the 
Quartermaster Department, the Ordnance Department, the Signal Department, the 
Engineer Department, the Post Engineer Department, the Chemical Department, 
the Finance Department, the Office of the Army Comptroller, the Veterinary 
Department, the Medical Department, and the Transportation Department. This is 
known as the “technical services” section. Gen Wanchai Ruangtrakun, the army 
chief of staff, has been put in charge of G-2, or intelligence, G-3, 
or operations, and G-5, or civil affairs. He is in contol of the Directorate 
of Intelligence, the Army Intelligence Unit, the Directorate of Operations, 
the Directorate of Civil Affairs, the Civil Affairs Operations Center, the 
Reserves for Wational Security Program, and the People’s Volunteers for 
Development and Self Defense Village Program. 


In Charge of Personnel, In Charge of Finances 


By putting Gen Phichit Kunlawanit in charge of personnel and Gen Sunthon 
Khongsomphong in charge of finances, the work of the two az’ 'stant RTA CINCs 
has divided into two separate sectors. Many people in the army say that 
putting the army chief of staff in charge of intelligence, operations, and 
civil affairs was the right thing to do. Because the three groups are about 
equal in importance. Even though Big Sua is in direct control of very few 
units, personnel is a very important sector. And even though Big George is in 
charge of logistics, or technical services units, instead of combat units, he 
is in charge of the army's budget. This creates a good balance. A high-level 
news sources of ours talked about the fact that Gen Wanchai Ruangtrakun, the 
army chief of staff, has been put in control of sectors formerly controled by 
the assistant RTA CINCs, that is, intelligence, operations, and civil affairs. 
He said that besides the fact that intelligence and operations are closely 
related to each other, this was also done in order to give Big Sua and Big 
George equal responsibilities. That is, one has been put in charge of 
personnel and the other has been put in charge of finances. 


Another news source said that it should be noted that the Directorate of 
Personnel, which is overseen by Big Sua, is now headed by Maj Gen Chaiyawut 
Simat. Maj Gen Chaiyawut, who has replaced Lt Gen Prasoet Sanrut as director 
of personnel, is quite close to the RTA CINC. Also, Lt Gen Sanan Sawetsenni, 
the assistant army chief of staff for personnel, was once the "right-hand" of 
Big George. That is, he served as the deputy commander of the Special 
Warfare Command before being appointed assistant army chief of staff for 
personnel. 











Indications about "Next Year” 


A high-level news source in the army told LAK THAI that the fact that Gen 
Chawalit Yongchaiyut has assigned different jobs to the "two Bigs" is an 
indication of what will happen in 1987 after Gen Phisit Mobut, the deputy RTA 
CINC, retires. To determine who will be assigned what position next year, we 
have to watch things this year and see who is assigned the important tasks in 
preparation for promotion next year. “In terms of seniority, both Big Sua and 
Big George were promoted to major general in 1980. But Big Sua is the senior 
of the two by about 6 months. After the Hawaii April events, Big Sua was 
transferred from Phitsanulok and made commander of the Ist King's Guard 
Infantry Division.. At that time, Big George was still a special colonel. He 
was the deputy commander of the irmy Aviation Center. He was promoted to major 
general in October of that year and replaced Maj Gen Sathian WNilakamhaeng. 
Thus, in terms of being promoted to major general, the one is senior to the 
other by a matter of months only. But they were both promoted to lieutenant 
general and full general at the same time. On the pay scale, they are both at 
the 4Oth step. They are equal,” said the news source. He added that because 
they have been given different jobs, with one in charge of personnel and the 
other in charge of finances, it is difficult to determine who has the 
advantage. But the technical services sector of Gen Sunthon Khongsomphong 
seems very big, because there are many departments that are directly 
subordinate. “We will have to wait another month or two to see who will be 
appointed deputy RTA CINC next year. But it probably won't be Gen Wanchai. He 
will probably be put in the other staff line. But there are those who say thet 
the fact that Gen Wanchai has been put on a par with the assistant RTA CINCs 
indicates that he is being groomed for a command position. We will have to 
wait and see." 


Offices Separated 


In the past, the offices of the senior army officers were located in different 
places. But now that Army Headquarters is located at CRMA, the RTA CINC, 
deputy RTA CINC, army chief of staff, and assistant RTA CINCs all have their 
offices at the same location. But the work is divided based on their 
"closeness" to "Suan Run,” the location of the Army Operations Center. All of 
the senior commanders have officers there, too, just like at Army 
Headquarters. But Ger Sunthon Khongsomphong has another office at Suan 
Misakawan, or the Bangkok Peacekeeping Command. 


Big George Doesn't Want io Go to Kesa Kamon 


Another report stated that Gen Sunthon Khongsomphong does not yet have regular 
quarters based on his position as assistant RTA CINC. That is, he does not 
have quarters in the Suan Phuttan area, because there is no housing available. 
No housing is available near the King's Guard Mahat Lek Regiment across from 
Suan Run. 


Big George may have to live at Kesa Kamon, which is where Gen Athit Kamlangek 
lives. Gen Athit will move from this house when he returns from the United 
States at the end of this month. “Big George doesn't want to live at Kesa 
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Kamon. But Big Chiu has told him that there are no other houses available. He 
will have to live there. He doesn't have to worry about any “magic spells.” It 
seems that the next resident of Kesa Kamon after Field Marshal Thanom 
Kittikhachon and Gen Athit Kamlangek will be Gen Sunthon Khongsomphong," said 
our army news source. 


Gen Phichit Kunlawanit, the First Assistant RTA CINC 


Directorate of Personnel 
Reserve Affairs Department 


Gen Sunthon Khongsomphong, the Second Assistant RTA CINC 


Directorate of Logistics 
Special Services Department 
Quartermaster Department 
Ordnance Department 

Signal Department 

Engineer Department 

Prost Engineer Department 
Chemical Department 

Finance Department 

Office of the Army Comptroller 
Veterinary Department 
Medical Department 
Transportation Department 





Gen Wanchai Ruangtrakun, the Army Chief of Staff 


Directorate of Intelligence 

Army Intelligence Unit 

Directorate of Operations, 

Directorate of Civil Affairs 

Civil Affairs Operations Center 

Reserves for National Security Program 

People's Volunteers for Development and Self Defense Village Program 
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COLUMNIST SEES FOREIGN POLICY IMPACT OF BORDER SMUGGLING 
Bangkok BAN MUANG in Thai 3 Oct 86 p 5 
{Ta Mo Lo column: "Smuggled Burmese Timber and Regional Politics"] 


(Excerpts] I support granting permission to import timber smuggled from Burma. 
That is our legal right, because it will help our economy. There is no reason 
to fear that this will affect our relations with Burma. 


The reason cited by Minister Surat and those who support him was that our 
neighbor does not show us any consideration. We should have the right to do 
what we want without showing them any consideration. As it stands now, we are 
at a disadvantage. 


From this standpoint, this is correct. But we have to look at this more 
closely. We have to see the advantages and disadvantages. Burma has’ seized 
Thai fishing boats. But in doing that, it has the support of international 
law. It wins in every court of law. 


Singapore and Malaysia allow ore to be smuggled in from Thailand. Their 
governments have never issued permits. They have just ignored this. And so we 
can't win a case against them in court. They just say that they don't have the 
capabilities to suppress the smuggling. In the case of issuing a permit to 
import smuggled timber from Burma, if we issue an official permit, we will 
lose if the case is taken to court. Smuggled timber is illegal timber, and so 
Burma would have the right to charge us with violating their sovereignty. That 
is because we are purchasing smuggled timber from liberation groups that are 
engaged ina struggle against the Burmese government. That is tantamount to 
our supporting those liberation groups that are enemies of the Burmese 
government. (Some reports state that the CIA is backing them). I don't know 
whether this is right or not. 


Today, we have many problems with our neighbors, that is, Laos, Cambodia, 
Malaysia, and Burma. Will this just create more problems? 


If Burma takes this matter to the United Nations, claiming that it has the law 
on its side, how can Thailand exonerate itself? Will this tarnish Thailand's 
image in international society? 
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Merchants and politicians are cooperating. Most of the timber is purchased 
from the Karens who fighting for independence. Those who don't believe this 
can go and talk with old politicians. Some of this is Thai timber, although 
the importers claim that it is all Burmese timber. However, this is being done 
by criminals. The Thai government is not involved. Recently, senior Thai 
officials became much stricter in the wake of Burmese criticism. As a result, 
the criminals had to take the matter to the minister, which is what 
precipitated this. 
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BRIEFS 


MINIMUM WAGE TO INCREASE--The Wage Committee meeting yesterday agreed to the 
following adjustments of the minimum wage which will become effective 1 April, 
1987; the minimum wage for Bangkok, Samut Prakan, Nonthaburi, Pathum Thani, 
Samut Sakhon, Nakhon Pathom, Phangnga, Ranong, and Phuket will increase: from 70 
baht to 73 baht per day, The daily minimum wage for Chon Buri, Nkhon Ratchasima, 
Sara Buri and Chiang Mai provinces will rise from 65 baht to 67 baht; while the 
minimum wage for remaining 60 provinces will go up from 59 baht to 61 baht, 

The Wage Committee's decision will be forwarded to the Interior Ministry for 
issuance as an official announcement on the wage adjustment. [Text] [Bangkok 
Domestic Service in Thai 0000 GMT 11 Nov 86 BK) /9274 


KADIO REVIEWS U.S, TRADE SURPLUS--The Commercial Kelations Department reported 
an increase in Thailand's exports to and decrease in imports from the United 
States during the first 7 months of 1986 compared to the corresponding period 
last year, During the first 7 months of this year, Thailand gained $520.06 
million in trade surplus by exporting to the United States $1,033.51 million 
worth of goods while importing only $513.45 million from the United States, 
Last year, Thailand exported $848.74 million worth of goods to the United 
States while the value of imports was $533.32 million, Major exports are: 
electric circuits--about 11,57 percent of overall income from exports--canned 
fish, natural gas, canned fruits, ornaments, gemstones, and coffee. In 1985, 
73 Thai's export items earned more than $1 million. The number has increased 
to 862 during the period from January to July this year. [Text] [Bangkok Domes- 
tic Service in Thai 0000 GMT 8 Nov 86 BK) /9274 


CAMBODIAN REFUGEE STATISTICS REPORTED.~-The Supreme Command Information Office 
reported that during the past week, a total of 22,435 Cambodian refugees and 
illegal immigrants were at Khao I-dang holding center in Ta Phraya District of 
Prachin Buri province and nearby areas. The number of Cambodians seeking refuge 
along the Thai-Cambodian border was recorded at 260,230--65,033 in Sisaket and 
Surin Provinces and 118,218 in Prachin Buri Province. There were 138,116 refu- 
gees at Site 2 in Ta Phraya District and 30,402 at Site 8 in Khlong Hat sub- 
district, Along the southern portion of the border, a total of 37,039 refugees 
are living in the border areas of Chanthaburi and Trat provinces, [Text] [All 
figures as heard) [Bangkok First Army Region in Thai 2300 GMT 7 Nov 86 BK) 
/9274 


KING GREETS SOVIET PRESIDENT--Today, 7 November, is the national day of the 
Soviet Union, The king has sent the following telegram greeting the chairman 
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of the USSK Supreme Soviet Presidium: On occasion of the USSR National Day, 
the Thai people and I convey to you our greetings and best wishes for the 
happiness and prosperity of you and the Soviet people. [Text] [Bangkok 
Domestic Service in Thai 1300 GMT 7 Nov 86 BK] /9274 


OUTGOING SWEDISH AMBASSADOR--On 29 October Nils-Olov Fredrik Hasslev, 
Swedish ambassador to Thailand, called on Prime Minister General Prem 
Tinsulanon to bid farewell upon completion of his assignment in Thailand, 
[Excerpt] [Bangkok Voice of Free Asia in Thai 1030 GMT 30 Oct 86 BK] /9274 


ALGERIAN AMBASSADOR DESIGNATE--The Thai Government has endorsed the Algerian 
Government's proposal to appoint (Mohamed Chadli) as Algerian Ambassador to 
Thailand, He will reside in Dacca, [Summary] [Bangkok Domestic Service in 
Thai 1300 GMT 27 Oct 86 BK] /9274 


MORE FLIGHTS TO HANOI--Since the beginning of November, Thai Airways Limited 
has added a Bangkok-Hanoi flight every other Monday in addition to the current 
flight every Wednesday, [Summary] [Bangkok Voice of Free Asia in Thai 1030 
GMT 6 Nov 86 BK] /9274 


BANDITRY IN BORDER DISTRICT--Prachinburi: Mr Thawon Phosombat, the district 
officer in Taphraya District, Prach‘nburi Province, was was asked about the 
matter of war weapons. Taphraya District is the site of Cambodian and 
Vietnamese refugee camps. Also, there are groups of Cambcdians there who have 
not entered the refugee camps, because officials refuse to accept them. As a 
result, Thai citizens who live in the villages there are often robbed. Mr 
Thawon, the district officier, said that the district regularly sends Regional 
Security Volunteers [RSV] to the villages near the refugee camps in order to 
prevent Cambodian bandits from robbing Thai villagers. RSV forces from 
Taphraya District clash with Cambodian bandits almost every night. The RSV 
forces have seized a large quantity of weapons and ammunition from bandits 
killed in the clashes and from bandits who abandoned their weapons during the 
clashes. During the past 3 months, Taphraya District has seized a large number 
of war weapons from Cambodian bandits. Constant attention has been given to 
this problem. Because if armed bandits are allowed to remain in the district, 
this will pose a great danger to the lives and property of the Thai who live 
along the border. [Text] [Bangkok DAILY NEWS in Thai 15 Oct 86 p 6] 11943 


EDITORIAL HAILS ARMS DEPOT--There has been criticism to the effect that 
establishing a Thai-U.S. arms depot will be like inviting the enemy into the 
house or like setting up a target for the enemy to attack. This criticism 
takes the side of the enemy. It must be admitted that Thailand is already 
directly threatened by enemies. Although we are not openly threatened, the 
enemy has stockpiled weapons and stationed soldiers all along our eastern 
border. Establishing an arms depot here will show the enemy that we are 
prepared to defend our sovereignty and that we are not afraid of their forces. 
[Text] [Bangkok BAN MUANG in Thai 18 Oct 86 p 4) 11943 


CSO: 4207/42 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


SIHANOUK KEJECTS VIETNAMESE FORMULA FOR PEACE TALKS 
AUO72130 Paris AFP in English 2111 GMT 7 Nov 86 


{Text} Paris, 7 Nov (AFP)--Prince Norodom Sihanouk, leader of the Coalition 
Government of Democratic Kampuchea, recognised by the United Nations in place 
of the Vietnamese-based government in Phnom Penh, Friday rejected here a 
Vietnamese formula for peace talks. 


Hanoi had offered talks in Vienna involving all Cambodia's political forces, 
but Prince Sihanouk, told a press conference here he would insist on bilateral 
talks involving his government and Hianoi, with the Phnom Penh regime taking a 
back seat behind the Vietnamese, 


The prince is in Paris for the launch of his book "Prisoners of the Khmer 
Rouge," Arriving here from New York, where he had taken part in the UN General 
Assembly, the prince said his government's plan was the only hope for a resolu- 
tion of the Cambodian conflict, 


The Khmer Rouge forms the principle component of his coalition, although its 
leaders claim they have dropped their communist ideology and disbanded their 
communist party which under Pol Pot instigated a “re-education” programme from 
1975-79 that led to the slaughter of thousands of Cambodians. 


Prince Sihanouk said Friday Soviet support for the regime in Phnom Penh had to 
change, and said he thought the matter would be raised in the current round of 
Sino-Sovie talks. 


1/9274 
CSO: 4212/9 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VODK REPORTS SIHANOUK'S UNGA SPEECH 


BK260630 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 
24 Oct &6 


[Text] On the morning of 20 October 1986, on behalf of the Democratic 
Kampuchean delegation to the 4lst UN General Assembly, Sam‘ech Norodom 
Sihanouk, president of Democratic Kampuchea, made a solemn speech at the UNGA 
debate on the situation in Cambodia. The following is the gist of his speech: 





First of all, the Samdech said: In January 1979, after sending more than 
100,000 soldiers, supported by tanks, artillery, and modern weaponry provided 
by the Soviet Union, to invade Cambodia, the SRV declared its total victory. 

It arrogantly affirmed that its act of aggression in Cambodia was a fait ac- 
compli and irreversible, thus there was no more Cambodian problem. But now, 
after conducting a war of aggression and occupation of Cambodia for nearly 8 
years, the Vietnamese are deeply bogged down on the Cambodian battlefield 

while suffering more serious difficulties at home in economic, social, and 
political fields. In the international arena, Vietnam has become extremely 
isolated with each passing day. This is the result of the increasingly strong 
military pressure of our national resistance forces and people, who are very 
patriotic and resolute, combined with world community's firmer and wider sup- 
port for the just cause of the Cambodian people, displayed through the increas- 
ing majority of votes of various UN member countries supporting the resolution 
on the situation in Cambodia, This clearly testifies to the significance of 
the UN General Assembly's annual debate and resolution on the issue being dis- 
cussed today, The UN General Assembly's annual debate and resolution have con- 
tributed to preventing this illegal occupation of Cambodia from becoming a fait 
accompli and this violation of the UN Charter by Vietnam from being unpunished, 


The Samdech said: To all the Cambodians both at home and abroad, the nearly 
8-year war that Vietnam has imposed ou us is a period of severe tests and trials 
in our history but full of experiences and lessons for our nation now and in 

the future, Through this, our national unity has emerged and been tested in 
our resolute and fierce struggle against Vietnam which wants to eliminate our 
national entity and annex our country. Those who have followed our struggle for 
national survival admit that this struggle has made progress despite having to 
face many more obstacles and difficulties, Like in the past, this year the 
CGDK Armed Forces have been growing tremendously, 


In my speech made on 30 September, I had the honor to inform you about our sat- 
isfactory progress which has been broadly and unaimously disseminated by various 
major propaganda machines. As a matter of fact, the large-scale offensive 
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conducted along the western border of Cambodia by Vietnam during the 1985 dry 
Season, with the reinforcement of vast numbers of troops from Vietnam and a 
large quantity of war materiel provided by the Soviet Union, had not broken 
the backbone of our resistance movement. The Vietnamese forces not only conm- 
pletely failed in their attempt to seal off the border to contain and smash 
our resistance forces inside the country but they have now become more deeply 
bogged down and suffered from our attacks day and night in all areas through- 
out the country, particularly the areas around the Tonle Sap Lake and around 
Phnom Penh, which are economically-rich and densely populated areas. 


Currently, our resistance forces are able to mount operations openly. Our 
resistance forces have carried out operations in their uniforms with permanent 
bases around Phnom Penh and various provincial seats, Our attacks are aimed 
mainly at dismantling the enemies’ administrative and military organizations 
at a'l levels in order to liberate people and Cambodian soldiers and adminis- 
tra ors who have been forced to serve in the enemy's colonialist war. These 
attacks by our forces have caused increased shortages of fighting force and 
materiel among the Vietnamese enemy aggressors who badly need these to continue 
their war in Cambodia, Our attacks have thus given encouragement to the people 
and Cambodian soldiers and officials forced to serve the Vietnamese colonialist 
regime in Phnom Penh and incited them to mutiny and join our resistance forces, 
Each passing day, our national unity has been strengthened and expanded. Our 
forces have grown and increased their activities in fighting the Vietnamese on 
the battlefield with the slogan: Cambodians do not fight fellow Cambodians and 
Cambodians unite in the struggle to drive the Vietnamese aggressors out. Our 
national resistance forces have been able to increase their activities inside 
the country, even along the border adjoining Vietnam, and attack the enemy's 
strategic places because they enjoy active support, assistance, and participa- 
tion of the people and Cambodian soldiers and administrators, who act as in- 
formants and guides, 


The balance of forces on the battlefield is changing in our favor. Although 
smaller in number and with less weapons than the enemy, our resistance 

forces have many favorable conditions, such as lofty patriotic spirit, deter- 
mination to fight for national survival, and broader and more active support 
and cooperation of the entire people and increasing numbers of Cambodian sold- 
iers and administrators, In the face of this political and military situation, 
which is developing more and more unfavorably for the Vietnamese aggressors, 
the Vietnamese Army High Command is forced to withdraw an important part of 
Vietnamese forces from Cambodia's western border to the country's interior 
to replace Cambodian soldiers, in whom the Vietnamese have lost confidence, to 
defend Phnom Penh which is now under attack by our forces, Since 1979, this 
is the first time that the Vietnamese forces have been unable to launch their 
annual dry-season offensive, This is a sign that the Vietnamese have lost the 
initiative in fighting, Moreover, the morale, health, and material situation 
of the Vietnamese forces are constantly deteriorating. 


According to an article carried by Hanoi Radio on 14 August 1986, Vietnamese 
soldiers fighting in Cambodia are in rags and their food supplies seriously 
lacking, Some of them are suffering from diseases, Vietnamese planes are 
flying in an unsecured sky, It is difficult for them to find landing places, 
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This excludes the shortages of gasoline. Enemy activity--meaning our resis- 
tance forces--has become more vigorous. 


The Samdech continued: The basic factor of this splendid development, and a 
significant feature of the current Cambodian situation, is the unity of all 
Cambodians from all walks of life at home and abroad. This unity has been 
strengthened and expanded in terms of patriotism and activities against the 
Vietnamese aggressors. Inside the country, people in all provinces are fed 

up with Vietnamese crimes and oppression committed during the past almost & 
years, With each passing day, our people have become well aware of the fact 
that the Vietnamese aggressors are the most dangerous enemies and that the 
policy to Vietnamize Cambodia is a danger to the survival of our nation, 
culture, civilization, and national identity. Increasingly aware of this 
serious danger, more and more of our people, and even many officials of the Heng 
Samrin puppet clique, have expressed their support and given all kinds of assis- 
tance to our CGDK Armed Forces, Moreover, many nationalist Cambodian soldiers 
forced by the Vietnamese to serve in the Heng Samrin army have mutinied and 
turned against the Vietnamese enemies; entire units of these Cambodian soldiers 
have been deserting, 


The Samdech said: As long as the Vietnamese stubbornly persist in continuing 
their occupation in Cambodia, their conflict with the Cambodian people and 
Cambodian soldiers and administrative personnel of the puppet regime propped 

up in Phnom Penh will get wider and more serious, No matter how hard they try, 
the Vietnamese certainly cannot crush the Cambodian people's nationalism and 
patriotic spirit. It is even harder for the Vietnamese to try to hinder the 
impetus of our national struggle, an impetus born from and increased by the 
continued occupation of Cambodia by the Vietnamese enemy. The constant increase 
of mutual understanding and mutual trust, which has brought about unity and 
unanimity in the views and activities within the CGDK, has created a strong cur- 
rent of national unity against the Vietnamese occupation. 


On the battlefield, the tripartite forces of our CGDK have increased their co- 
operation in their attacks against the enemy. In the flames of war against the 
common enemy, our three patriotic armed forces have shared weal and woe and 
maintain brotherly relations and contacts which ensure our victories. Maneuvers 
to sow discord among our CGDK factions have increasingly convinced us that na- 
tional unity and national reconciliation are vital factors for the survival of 
our nation in current and future struggles. 


The 8+point proposal made public on 17 March 1986 is proof of this firm belief 
which rallies us in our view regarding a political solution to the Cambodian 
problem and Cambodia's future. This 8-point proposal is proof of our generosity 
and our highest contribution, It is proof that we are reasonable and shows our 
spirit of reconciliation toward Cambodians of every tendency as well as toward 
the Vietnamese aggressors. This proposal is our nation's constitution for the 
present and for the future, Now it is up to the Vietnamese to end their war of 
aggression, withdraw all their forces from Cambodia, and pave the way for the 
Heng Samrin clique they have forcibly propped up and maintained in Phnom Penh 
to take part in the 4=-party Coalition Government of Cambodia to organize tree 
elections under UN supervision, it is also up to the Vietnamese to make our 
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two countries eternal neighbors and restore relations of friendship and sincere 
cooperation based on the 5-point principle of peaceful coexistence, equality, 
mutual respect, and mutual interests. 


The Samdech continued: At the general debate of this UN General Assembly 
session, many delegates gave us justice and supported our peace proposal. 

I am honored and happy to express to them on behalf of the CGDK and in my own 
name profound and moving gratitude for their noble support which has greatly 
encouraged us to continue our efforts to achieve our «ational constitution. 
The fact that Vietnam categorically rejected our proosal does not mean that 
this peace proposal is unrealistic or worthless. This is just another example 
that confirms the Hanoi Vietnamese leaders aredently want to annex Cambodia 

to include it into Vietnam's Indochina federation with Laos. 


There is ample evidence of Vietnam's ambition which has been planned by the 
Vietnamese Communist Party since 1930. Although Hanoi has repeatedly denied 
it, new evidence of Vietnam's insatiable expansionist ambition emerges every 
day, On 28 June, Heng Samrin, ringleader of the clique propped up by Vietnam, 
said this: We are proud that our party was born from the Indochinese Communist 
Party. Furthermore, in the language Vietnam uses in every article and state- 
ment, Vietnam always refers to the three Indochinese countries, to the Indo- 
chinese bloc, or the special Vietnam-Cambodia-Laos special relations. These 
words are just the plain language of Vietnam's Indochina federation. The HNanof 
authorities set themselves up as masters and decide everything. The so-called 
conference of the Indochinese foreign ministers and other meetings were just 
Vietnam-staged theatrical pieces in which other puppets play the role of out 
and out lackeys who carry out whatever their masters say. It is with the aim 
of achieving this stinking Vietnam's Indochina federation that the Hanoi lead- 
ers stubbornly persist in staying in Cambodia even if they have to shed blood 
and face disasters in Cambodia as well as in Vietnam, 


Having failed in the past 8 years to achieve this ambition through military 
means, the Hanoi leaders have done their best to achieve this poal through 
diplomacy aimed at dividing and ruling, namely splitting and weakening the 
national resistance forces in order to force them to surrender and accept 
Vietnam's act of aggression in Cambodia as a fait accompli. This is also de- 
signed to split and weaken international support for our struggle. This is why 
Vietnam is talking about peaceful negotiations, national reconciliation among 
Cambodians, respect for the Cambodian people's right to self-determination, an 
independent, neutral, and nonaligned Cambodia, annual partial troop withdrawal, 
and the complete withdrawal of all Vietnamese aggressors forces in 1990, and 
so on, Vietnam is attempting to make people believe that it is flexible, has 
a sincere desire for reconciliation, reasonable, and finally agrees to abide 
by the international community's request which calls for a political solution to 
the Cambodian problen, 


However, careful examination of Vietnam's various statements reveals the oppo- 
site, One will see Vietnam's deceitful nature which uses the above language 
only to cover up its views which are in complete contrast to others. by talks 
to resolve the Cambodian issue politically, the Hanoi authorities mean talks 
between the so-called three Indochinese countries, namely Vietnam's Indochina 
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federation, and ASEAN, which is a third party. This is atrap into which the 
ASEAN countries will never fall. Moreover, people wonder how can Vietnam 
arrive at talks for a political solution to the Cambodian problem if it stub- 
bornly persists in rejecting talks with the only party it is fighting, namely 
the CGDK, Vietnam talks about reconciliation among Cambodians but demands the 
elimination of one of tripartite partners and asks the other two partners to 
surrender to the so-called PPK, This national reconciliation a la Vietnamese 
is certainly aimed at destroying the government recognized by the United 
Nations and the international community as the sole, legitimate, and rightful 
government of Cambodia. 


If this trick is successful, Vietnam and its accomplices will say that the 
United Nations has no reason to discuss the Cambodian issue, and Cambodia's 
seat in the United Nations will automatically go to the puppet regime in 
Phnom Penh, Vietnam's maneuver is as clear as daylight, and it cannot there- 
fore dupe international public opinion. 


Vietnam's statement on respect for the Cambodian people's right to self-deter- 
mination is deceitful because the Cambodian people can only achieve their 
sacred right when all Vietnamese forces are withdrawn from Cambodia, As for 
Vietnam's statement that the so-called PRK of its puppets in Phnom Penh is in- 
dependent, neutral, and nonaligned--the least one can say is that Vietnam's 
view of the meaning of the words independence, neutrality, and nonalignment is 
obviously different from that of the international community. As everyone 
knows, the pupper regime in Phnom Penh is tied to the Hanoi Vietnamese author- 
ities by the framework of special solidarity and friendship, the plain langu- 
age of Vietnam's Indochina Federation, 


Therefore, Vietnam's statement on the annual partial troop withdrawal and the 
complete withdrawal in 1990 is just a propaganda ploy which can no longer dupe 
anybody. We have repeatedly said, and international public opinion agrees with 
us, that the so-called annual partial troop withdrawal is not just ‘troop rota- 
tion but also a maneuver to cover up the annual troop reinforcement from 
Vietnam to fill the increasingly serious losses and to reinforce Vietnamese 
forces which are facing the tremendous progress of our national resistance 
movement, As for the so-called complete troop withdrawal in 1990, the ASIA- 
WEEK magazine of 3 August 1986, in an article entitled "Vietnam's Problem in 
1990" wrote: When the 1986 rainy season arrives, Vietnam's offensive this 
year seems to have ended a lot worse than in previous years, The withdrawal! 
planned for the next 4 years seems to face more problems, Vietnamese Deputy 
Foreign Minister Hoang Bich Son recently told ASIAWEEK: we will complete the 
troop withdrawal in 1990 but at the same time, we have also said that if the 
situation requires, and if the Cambodian Government--namely the pupper regime 
in Phnom Penh--requires, we will discuss the issue of sending back our forces. 
And we have promised that we will return if necessary. 


So, Vietnam has not yet pulled out from Cambodia but already has started to make 
preparations to return to Cambodia! In the past, Vietnamese leaders have 
clearly shown to the world that promises and respecting them are two different 
things. Vietnam has never honored its promises whether these were agreed upon 
in writing or solemnly proclaimed. For example, take the 1954 Geneva Agreement, 
the 1962 agreement concering Laos, the 1973 Paris Agreement, the solemn 
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declaration in 1967 that Vietnam respects Cambodia's territorial integrity in 
its present border, or Pham Van Dong's promise in September 1978 to ASEAN that 
Vietnam will not commit aggression against Cambodia. This shows that to Hanoi, 
diplomacy is just 4 means to serve strategic and militcry goals within the 
framework of Vietnam's expans-onist policy. 


Currently, under increasingly strong pressure both from the nationalist resis- 
tance forces and the international community, Vietnam has to make this kind 

of promise with the aim of duping world public opinion. However, Vietnam is 
not ready and will certainly not be ready to abandon in 1990 its ambition of 
annexing Cambodia into its Indochina federation unless the struggle of the 
Cambodian people and the pressure of the international community force it to 
do so in the end. 


The Soviet Union could contribute toward this goal because everyone knows that 
Vietnam cannot continue its war of aggression and occupation in Cambodia with- 
out enormous assistance from the Soviet Un ion. This is why we appeal to the 
Soviet Union, a permanent member of the UN Security Council responsible for 
safeguarding international peace and security in accordance with the UN 
Charter, to heed the just demand and make Vietnam return to reason. As lonp as 
the Soviet Union does not stop supporting Vietnam's expansionist and aggressive 
policy, particularly the aggression and occupation of Cambodia, it cannot con- 
vince anyone in Asia and the Pacific region of its desire to establish friendly 
relations and to eliminate what it calls mutual distrust and doubt. It is not 
by deceitful and oft repeated statements on peace, disarmament, itriendship, and 
60 on that the Soviet Union can affirm its good will; it is not by burying the 
Cambodian issue, resulting from Vietnam's act of aggression and occupation in 
Cambodia, that the Soviet Union can establish peace, security, and stability in 
Southeast Asia, 


The Samdech continued: With the aim of occupying Cambodia forever and strength- 
ening the Indochina federation, Vietnam has launched a vast propaganda campaign 
to slander the nationalist CCGDK and praise the lleng Samin puppet repime Vietnam 
has propped up in Phnom Penh. This campaign always praises the miraculous re- 
birth of the so-called PRK, the so-called economic, cultural, and social de- 
velopment, and peace and security throughout the country which Vietnamese 
Foreign Minister Nguyen Co Thach refers to as the entire cake under the control 
of the puppet repime in Phnom Penh. 


Given this slanderous propaganda, reasonable people ask, why do the Hanoi au- 


thorities refuse to withdraw the re. 700,000 of their force from Cambodia 
which have, during the past 8 year ved the Vietnam's human and material 
sources, making that country, once isn bol of the struggle for national 


independence, the most disgraced country in the world? Why does the Soviet 
Union continue to shoulder the burden of assistance to Vietnam, assistance 
which has become heavier and heavier each year. Vietnam cannot anower this 
question without backtracking on its words because the truth is quite the op- 


posite, 


The Samdech said: 1 do not care about the arrogant and insolent propaganda of 
Vietnamese Foreign Minister Nguyeh Co Thach saying that the I’hnom Penh puppets 
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control the whole Cambodian cake because everyone knows that the Phnom Penh 
puppets do not control anything, not even themselves. Everything is decided 
and carried out by Vietnamese advisers and Vietnamese forces. These Vietnamese 
only control major cities and some road segments, forcing the people to live in 
strategic villages fenced in by barbed wire and minefields to prevent them from 
going out to work. The Vietnamese are afraid that the people will contact the 
resistance forces, 


The Samdech went on to quote many articles by Mrs Marie-Alexandrine Martin 
describing the situation in Cambodia under Vietnan..se occupation. 


The Samdech then said: Since 1954, Vietnam has rounded up hundreds of thousands 
of people, both male and female, between 2 and 3} months each time per year, to 
build military structures along Cambodia's western border, transport supplies 
and war materiel to Vietnamese troops, clear forests, build roads, clear mines, 
dig trenches, and build fences with the aim of cutting off our transport lines 
and trapping our forces inside the country. As a result, tens of thousands of 
people have died vecause of mines, malaria, and other diseases; many tens of 
thousands more, upon returning to their villages, were very thin and weak. 

This Vietnamese forced labor has prevented an important sepment of the work- 
force from working the land, and this has seriously affected rice production, 


As a result, this miraculous rebirth of Cambodia under Vietnamese contro] means 
that Cambodia--once a country which used to export paddy—has become an inter- 
national beggar of paddy. In 1964, the FAO estimated that Cambodia needed 
177,000 metric tons of rice. In 1985, the World Food Program estimated that 
Cambodia needed 400,000 metric tons of rice, The Vietnamese propaganda 
machine is bizarre, it is not ashamed of backtracking on its words and thereby 
exposing its tricks. In an attempt to legitimize its act of apgression and oc- 
cupation in Cambodia, Vietnam talks about a miraculous rebirth. However, when 
it needs food assistance for its aggressor forces, it says that the Cambodian 
people are seriously short of food and forces its puppets in Phnom Penh to beg 
for international assistance, This assistance, if it were given, would only 
have been used to feed the Vietnamese aggressor stroops because. as in previous 
years, assistance is not distributed to needy Cambodians. 


Draft, forced labor, famine, and most barbarous oppression, not to mention 
attacks by Vietnamese troops, during the past 8 years have caused the death of 
many hundreds of thousands of Cambodians; many more were forced to flee their 
ancestral homeland and villages to se#k security in zones controlled by our 
government or flee to Thailand, The Hanoi Vietnamese authorities have sent 
more than 700,000 Vietnamese nationals to settle on our rich land in various 
cities and along various rivers to replace our people. Vietnam's aim is to 
keep increasing the number of Vietnamese nationals to 2 million in the next 4 
to 5 years. Every month, thousands of Vietnamese families arrive in Cambodia. 
As Mrs Marie-Alexandrine Martin observes, high-ranking puppet officials say 
that hordes of Vietnamese nationals enter Cambodia at night without even inform- 
ing the Cambodian puppet authorities, Kelevant services of the people's revolu- 
tionary committee in Phnom Penh had to meet in the middle of the night to hur- 
riedly discuss the Vietnamese nationals issue to avoid foreigners trom learning 
about the arrival of these new Vietnamese nationals. People who are not aware 
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of the arrival of Vietnamese nationals will know about it because sometimes 
they see new houses occupicd by Vietnamese in areas in which a few days earlier 
there vere no houses, 


In the middie of 1985, people in Phnom Penh were directly ordered to leave 
their houses to Vietnamese nationals. Phnom Penh citizens were sent to rural 
areas; sometimes, they escaped to the border. During the recent population 
census, many new identity cards were noticed. Vietnamese authorities often 
carried out control and raids on people. Aljl this seems to be in preparation 
for gradually making Phnom Penh into a Vietnamese city with only sufficient 
numbers of Cambodian administrative staff. As for roads and places in the 
capital, Vietnamese authorities have already changed and renamed them in 
Vietnamese. As for the so-called various agreements and treaties said to have 
been signed by the Vietnamese masters and their servants in Phnom Penh in the 
economic, financial, social, cultural, technical fields, and on border, and so 
on, they are just theatrical farces like the conferences or meetings of the 
so-called three Indochinese countries. These were aimed, on the one hand, at 
showing the world the legitimacy of the puppet regime in Phnom Penh and, on 
the other, at laying the foundations for Vietnam's annexation of Cambodian 
territory. 


For example, through the so-called border delimitation agreement of 1983, 
Vietnam has moved the Cambodia-Vietnam maritime boundary called the Brevie 
Line--set up in 1939--deeper inside Cambodia. Through this, Vietnam has plund- 
ered a vast part of the Cambodian territorial waters abundant in oil, As for 
the land territory, since the invasion of Cambodia, the hanoi authorities have 
moved the border demarcation mark 3 to 5 km deeper inside Cambodia. 


The Samdech went on: This is the real situation in Cambodia. The Vietnamese 
have declared that the situation in Cambodia is irreversible. This means that 
the Vietnamese have never thought of allowing the Cambodian people to decide 
their own destiny. They do not want Cambodia to become an independent, free, 
unified, peaceful, mentral, and nonaligned country. However, since 1979, 
despite the fact that the Soviet Union's daily aid has increased to $6 million, 
Vietnamese troops are still] deeply bogged down in Cambodia. Therefore, it 
seems that the situation in Cambodia, at home, and in the international arena, 
the Vietnamese have been stubborn and have not softened their stand. This 
clearly proves that they want to stay in Cambodia and Laos forever in accordance 
with the traditionally expansionist and colonialist ambition of the north 
Vietnamese in their southward march to realize their unlimited covetousness to 
seek bigger land for serving their economy and their livelihood. In this march, 
the Vietnasese swallowed up the islamic empire of Champa which is currently 
known as central Vietnam. Later they swallowed our Kampuchea Kraom land, 
65,000 square km, which is now known as South Vietnam. Due to this Vietnamese 
strategic design, we have surmised that our struggle will be protracted and full 
of many more sacrifices like our past struggle against the colonialists. This 
is because this new imperialism is very cruel and tricky. 


Confronting this life-and-death danger to the survival of our people, our nation, 
and our culture and civilization represented by the wonderful Angkor Wat temple-- 
the heritage of all mankind--we have no other alternative but to unite and carry 
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on our patriotic struggle, Freedom is the loftiest moral principle that each 
individual, each people, and each nation must have the same right to enjoy, 
Vietnam cannot and will never be able to deprive Cambodia of this right. It 
cannot deprive the Cambodian people of this right nor prevent them from launch- 
ing all forms of struggle. including the armed struggle, in order to seize back 
this inalienable, lofty moral principle. For our survival, we have pledged to 
constantly make efforts to increase and strengthen our national unity and 
realize our national reconciliation without eliminating anyone or any party, 
particularly any party in the tripartite CGDK. Moreover, the three parties 
have resolutely enhanced their unity and pledged that after the liberation 

of their country they will jointly unite within the great national union and 
national reconciliation in building and defending Cambodia. From now on, we 
are ready to accept various new factions, including the current group of 
individuals installed by the Vietnamese, However, it is only if, after the 
withdrawal of all Vietnamese troops from Cambodia, they agree to work with us 
for the progress and prosperity of a Cambodia which is independent, unified, 
peaceful, neutral, and nonaligned, and pursues a liberal and democratic system 
and respects human rights. National unity is and will always be our main wea- 
pon for opposing the enemies. It is the most essential factor for our victory, 
that is our national survival at present and in the future. Obviously, our 
enemies will continue their maneuvers to obstruct the progress of this unity. 
We will not let the enemies realize these maneuvers, Otherwise they will af- 
fect not only our struggle but also the restoration of peace, security, and 
Stability in Southeast Asia, We regard our national union policy as our 
patriotic mission as well as our duty toward the world community. 


The irreversability of the current situation in Cambodia is really the pro- 
gress and increase of our national unity. Whether the Vietnamese like it or 
not, we will certainly be able to build an independent, unified, neutral, and 
nonaligned Cambodia within the framework of nationai reconciliation, because 
to al] Cambodians this is a matter of life and death. 


Our 8.point proposal has displayed our sincere belief in this and defined our 
will to make the longest march possible regarding this path of reconciliation 
and peace, This is because we want a political settlement of the Cambodian 
problem, which is comprehensive, must, and long-lasting both for us, the 
victims, and the Vietnamese, the aggressors. We believe that generosity is 

to bring about justice and not to beg for justice. As a matter of fact, al- 
though the Vietnamese leaders, through their aggressive acts against Cambodia, 
are war criminals like liitler and the Nazis, we will not seek to revenge, 
punishment, or war reparations, On the contrary, we propose the restoration 

of good relationship on the basis of peaceful coexistence for the well-being 

of our two peoples. We cannot offer anything more than the concessions we have 
wade, Otherwise, it would seem as if we are handing over our country on a silver 
tray to the Vietnamese, by so doing, it would mean that we totally give up our 
struggle of the past nearly & years, which is developing tavorably thanks to 
the significant contributions by the peace-loving countries and personages in 
the world who have constantly and increasingly supported us. 


In conclusion, the Samdech expressed, on behalf of the Cambodian people and the 
CGDK, profound adn sincere gratitude to the United Nations and delepates of the 
various UN member countries which cherish peace and justice, for supporting 
us in our struggle during the past 8 consecutive years, particularly the ASEAN 
countries, Thailand, China, and the secretary general of the United Nations, 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCKATIC KAMPUCHEA 


VODK CONDEMNS SKV-USSR MILITARY COLLUSION 


BK111026 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 
10 Nov 86 


[Station commentary: "“Kight Years of the Evil Military Treaty Between Victnam 
and the Soviet Union") 


{Text} On 3 November 1978, 8 years ago, the Hanoi authorities signed a mili- 
tary treaty with the Soviet Union in order to get political support and mili- 
tary aid from the Soviet Union, such as tanks, artillery, and ammunition, to 
conduct a war of aggression and occupation against Cambodia, Their criminal 
goal is to annex Cambodia to set up an abject Indochinese federation of 
Vietnam, Laos, and Cambodia controlled by Vietnam. After forming this feder- 
ation, the Vietnamese would strengthen their position and advance toward com- 
mitting aggression and expansion against other countries in Southeast Asia in an 
attempt to dominate the whole of Southeast Asia, As for the Soviet Union, it 
wants to use this Vietnamese controlled Indochinese federation as its frontline 
post and a springboard for implementing its global expansion strategy in South- 
east Asia and the whole of the Asia-Pacific region. AT that time, both Vietnam 
and the Soviet Union fully hoped that they would be able to invade and swallow 
up Cambodia quietly in accordance with their blitzkrieg strategy. Therefore, 
the Soviet Union agreed to supply Vietnam with tanks, artillery, and thousands 
of metric tons of ammunition so as to enable Vietnam to take over Cambodia in a 
single stroke, 


Now, 8 years have elapsed. liow has the Vietnamese-Soviet glee turned? This 
year, the Vietnamese enemies marked the 8th anniversary of the SRV-USSR mili- 
tary treaty in a state of bitter defeats and at a time when they have been 
bogged down in all aspects everywhere, on the battlefield of aggression against 
Cambodia, in Vietnam, and in the international arena. 


On the Cambodian battlefield, the Vietnamese are being attacked vigorously by 
our Democratic Kampuchean National Army and all other Cambodian patriotic re- 
sistance forces. They have suffered greater losses in terms of manpower, 
weaponry, war materiel, and large and small positions. The Vietnamese soldiers 
have become greatly demoralised and lost the will to fight. At the same time, 
the entire Cambodian people and even those Cambodian soldiers and Cambodian 
administrators who have been forced to serve the Vietnamese have nurtured great- 
er indignation against the Vietnamese enemies. They have opposed and jointly 
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turned against the Vietnamese enemies more vigorously with each passing day. 
Briefly speaking, on the Cambodian battlefield, the Vietnamese enemies have been 
inextricably bogged down and faced all kinds of serious difficulties. They have 
been encircled and attacked from all directions by our National Army, people, 
and fraternal Cambodian soldiers and patriotic administrators. 


In Vietnam, the Vietnamese enemies have been facing all kinds of serious 
crises--economic, social, and political. Vietnam's economy is worsening to 
the point of total doom. National resources have been ruined only because 

of their war of aggression in Cambodia. While prices of goods are rising 
sharply, the value of the Vietnamese dong currency has continually dropped 

to the point that recently the Hanoi authorities were compelled to devalue it 
by 530 percent. Meanwhile, the Vietnamese people's living conditions have 
worsened even more to the point that they are unhappy with and oppose the 
Hanoi authorities even more vigorously, Even with the increase in its aid 
from $8 million a day, still the Soviet Union has been unable to help rescue 
the Vietnamese from the ruin caused by their war of aggression against Cambodia. 
On the contrary, the Vietnamese have suffered more vigorously. At this year's 
UN General Assembly, the Vietnamese became extremely isolated, This is un- 
precedented in their history, 


The Soviet Union, which has joined the Vietnamese in their war of aggression 
against Cambodia, has also suffered greatly due to the Vietnamese burden added 
to its burden in Afghanistan and other areas, How long will the Soviet Union 
tolerate this Vietnamese burden? Vietnam and the Soviet Union should have 
realized these facts. Vietnam should not dream that it will be able to swal- 
low up Cambodia. It could not swallow up Cambodia in 1979 when it was over- 
joyed at its victories. How can it do so now when it is in such serious dif- 
ficulty? Therefore, Vietnam and the Soviet Union should come to their senses. 
If they want to save themselves from these difficulties, Vietnam and the Soviet 
Union should listen to the just call of the world community by putting an end 
to their war of aggression against Cambodia and immediately withdraw all 
Vietnamese troops from Cambodia in accordance with the UN resolutions. Other- 
wise, all these difficulties will drag the Vietnamese toward total doom, 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VOK REPORTS SRV BOATS AMBUSHED IN TONLE SAP 15 OCTOBER 
BKO30740 (Clandestine) Voice of the Khmer in Cambodian 0500 GMT 3 Nov 86 


[Text] A report from the KPNLF command says that KPNLF soldiers destroyed 
16 Vietnamese transport boats in an ambush at the entrance to Tonle Sap Kake 
when they were transporting goods from the mouth of Kabal Kou Kiver in Moung 
Russei District, Battambang Province, to Krakor District, Pursat Province. 


This report says that the ambush took place on 15 October at 0900 [0200 GMT] 
in a boat operation by the KPNLF forces. The report adds that a number of the 
20 Vietnamese soldiers assigned to protect the boats were killed. The report 
does not reveal the losses of the KPNLF forces. 


At the same time, a newspaper reports that Vietnamese forces will step up op- 
erations against all Cambodian resistance forces in Cambodia in the upcoming 
dry season, An Australian reporter quoted a statement by Sok Pheap, commander 
of the DK Army's 450th Division, saying that Vietnamese soldiers will launch 
operations to search and attack various bases of Cambodian resistance forces. 
In an interview with David Nason, an Australian reporter who recently went 
into Cambodia and was wounded, Sok Pheap said Vietnamese forces will use 
more aircraft than previously. However, Cambodian resistance forces have al- 
ready prepared for this, 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITLON GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VONADK BATTLE REPORTS FOR 31 OCTOBER-6 NOVEMBER 


BKO70501 [Editorial Report] (Clandestine) Voice of the National Army of Demo- 
cratic Kampuchea in Cambodian monitored by Bangkok Bureau during the reporting 
period 31 October-6 November carried the following battle reports: 


VONADK at 2315 GMT on 31 October reperts that DK forces shelled Banteay Ampil 
district seat in Siem Reap Province with 10/-mm rockets on 23 October; attacked 
the Vietnamese village and commune administrative networks in Samraony Tong and 
Bati districts of Takeo Province on 21 and 24 October, in Sot Nikom, Siem Reap, 
and Chikreng districts of Siem Reap Province on 21, 19 and 14 October respec- 
tively, in Baray district of Kompong Thom Province on 18 October, and in Chamka 
Leu district of Kompong Cham Province on 25 Octiber; and conducted various 
other guerrilla activities on Battambang, Southwest Phnom Penh, North 

Sisophon, Route 4, and Siem Reap battlefields between 13 and 26 October, 
killing or wounding 70 Vietnamese soldiers; destroying 11 village and 4 

commune administrative networks, 9 weapons, 5 commune office buildings, 1 

motor vehicle, 1 rice mill, 2 paddy and rice warehouses, 1 bridge, 20 barracks, 
and some war materiel; seizing 11 weapons and some war materiel; and Liberating 
4 villages and 500 people on Siem Reap battlefield, 2 villages on Kompong Thom 
battlefield, and 3 villages on Kompong Cham battlefield. 


According to VONADK at 2315 GMT on 1 November, DK forces attacked the Vietnamese 
village and commune administrative networks in Udong district on Kompong Speu 
battlefield on 22 October, in Toek Phos district on Kompong Chhnang battlefield 
on 20 October, in Tuk Meas district on Kampot battlefield on 2? October, in 
Leach district on Leach battlefield on 20 October, and in Sangke district on 

26 October; ambushed a Vietnamese battalion in Thmar Puok district on 28 Octo- 
ber and Vietnamese company and platoon units in Pich Chenda district on 
Mondolkiri battlefield on 20 October and in Sre Ambel district on Kampot bat- 
tlefield on 23 October; and conducted various other guerrilla activities on Koh 
Kong Kraom, Koh Kong Leu, Southwest Phnom Penh, Kompong Chhnang, Moung, North 
Sisophon, and Samlot battlefields between 20 and 28 October, killing or wound- 
ing 97 enemy soldiers; destroying 11 village and 1 commune administrative net- 
works, 20 weapons, 3 village offices, 2 vehicles, 3 boats, 2 motor boats, 1 
barracks, and some war materiel; and Liberating 9 villages on Kompong Chhnang 


battlefield, 
VONADK at 2315 GMT on 2 November reports that DK forces attacked the Vietnamuse 


administrative networks in Baray district on Kompong Thom battlefleld on 25 and 
27 October; ambushed a Vietnamese regiment in Puok District on Siem Reap 
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battlefield on 26 October; and conducted various other guerrilla activities 
on Siem Reap, Koh Kong Leu, and Leach battlefields between 23 and 29 October, 
killing or wounding 26 enemy soldiers; dismantling 12 village administrative 
networks; and seizing 2 rifles and some ammunition and war materiel. 


According to VONADK at 2315 GMT on 3 November, DK forces ambushed Vietnamese 
soldiers in Bakan district on Pursat battlefield on 28 October, in Moung 
district on 31 October, and in Phnum Srok district of Battambang Province on 
26 October; cut railroad tracks on Kompong Chhnang battlefield on 25 October; 
and conducted other guerrilla actions on Moung-Pursat, Kompong Echhnang, North 
Sisophon, and Kompong Thom battlefields between 23 and 31 October, killing or 
wounding 76 Vietnamese soldiers; destroying 45 assorted weapons, 17 boats, 

and 250 meters of railroad track; seizing 2 boats and some ammunition and war 
materiel; and freeing hundreds of people who have been forced to work on 4 
Noon North Sisophon battlefield. 


According to VONADK at 2315 GMT on 4 November, DK forces attacked the Vietnamese 
village and commune administrative networks in Samraong Tong district on 

3U October, in Kandal Stoeng district on Kandal battlefield on 28 October, in 
Sandan and Santuk districts on Kompong Tom battlefield on 28 and 31 October, 
in Moung district on Moung-Pursat battlefield on 27 October, and in Kompong 
Tralach district on Kompong Chhnang battlefield on 30 October; ambushed a 
Vietnamese battalion in Bakan district of Pursat Province on 1 November; and 
conducted various other actions on Kompong Thom, Moung-Pursat, Leach, East 
Battambang, and West Battambang battlefield between 25 October and 1 November, 
killing or wounding 71 Vietnamese soldiers; destroying 1 commune and 5 village 
administrative networks, 14 weapons, 1 commune office building, 1 truck, 

2 boats, 6 barracks and some war materiel; seizing some war materiel; and lLib- 
erating 5 villages on Kompong Thom battlefield, 


VONADK at 2315 GMT on 5 November reports that DK forces attacked the Vietnamese 
administrative networks in Santuk district on 2 November and in Sangke district 
on 29 October; ambushed a Vietnamese battalion in Santuk district on Kompong 
Thom battlefield and a truck moving from Treng to Samlot district on Samlot 
battlefield on 28 October; and conducted other guerrilla activities on Samlot, 
Southwest Phnom Penh, South Sisophon, and North Sisophon battlefields between 
26 and 31 October, killing or wounding 79 Vietnamese soldiers; destroying 6 
village administrative networks, 15 weapons, 2 trucks, and some war materiel; 
and seizing some war materiel, 


VONADK at 2315 GMT on 6 November reports that DK forces attacked the Vietnamese 
administrative networks in Puok and Sot Nikom districts on Siem Keap battle- 
field on 27 October, in Cheung Prey and Prey Chhor districts on Kompong Cham 
battlefield on 1 and 2 November, and in Sandan district on Kompong Thom battle- 
field on 29 October and 1 and 3 November; ambushed a Vietnamese company in 
Baray district on 30 October; cut 4 sections of railroad track in Prey Nop 
district on Kompong Som battlefield on 27 October; and conducted various other 
guerrilla activities on Kompong Som, Southwest Phnom Penh, and Siem Keap battle- 
fields between 27 October and 2 November, killing or wounding 25 Vietnamese 
soldiers; destroying 3 commune and 11 village administrative networks, 7 guns, 
l commune office building, and 120 meters of railroad track; seizing some war 
materiel; and liberating 8 villages on Siem Reap battlefield and 7 villages on 
Kompong Thom battlefield, 


/9274 54 
CSO: 4212/9 








JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VONADK-VIETNAMESE IN KOMPONG SPEU ATTACKED 3 NOVEMBER 


BKO80126 (Clandestine) Voice of the National Army of Democratic Kampuchea in 
Cambodian 2315 GMT 7 Nov 86 


{From the “Report From Various Battlefields" feature] 


[Excerpts] On the night of 3 November, our National Army, in cooperation with 
people and nationalist Cambodian soldiers forced to serve the Vietnamese, 
launched a 2-pronged attack on a Vietnamese company position at Damnak Smach 
railway station in Udong District [Kompong Speu Province]. The first prong 
attacked the Vietnamese company position at Damnak Smach station and the second 
attacked and dismantled Vietnamese administrative authorities in Veal Pong 
commune in Udong District, 


After a 15-minute battle, we completely liberated the two fronts. We killed 19 
Vietnamese enemy soldiers on the spot, including a provincial policeman and 2 
provincial officials; destroyed 40 assorted weapons, including 15 RPD's, 15 
AK's, 10 AR-15's, a Jeep, 3 motorcycles, 20 bicycles, 10 mines, 2 C-25 field 
radios, 10 telephones, 3 commune office buildings, 10 barracks, and some war 
materiel; seized 10 weapons, including an RPD, 4 SK rifles, 2 AK's, 3 AR-15's, 
and some war materiel; and liberated 7 villages: Damnak Smach, Vat Kdei, 
Chamka Dong, Sdok Kraol, Andong Chambak, Sre Russei, and Trapeang Angkrong. 


The next morning, the Vietnamese enemy sent some soldiers toc rescue their 
comrades, However, we ambushed them and killed nine and wounded three others; 
the rest fled, 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VODK-ASEAN PROTESTS AUSTRALIAN OFFICE IN PHNOM PENH 


BKO50149 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 
4 Nov 86 


[News commentary": "ASEAN Protests Australia Opening an Office in Phnom Penh"] 


[Text] Om 2 October, Australia opened an unofficial office in Phnom Penh. The 
ASEAN countries have strongly protested against and opposed this Australian 
action, 


Since its invasion and occupation of Cambodia, the Hanoi Vietnamese enemy ag- 
gressors have been carrying out all kinds of maneuvers in an attempt to get 
their puppets in Phnom Penh, propped up by Vietnamese guns, recognized and 
through this, legitimize Vietnam's act of aggression in Cambodia. However, 
these manuevers have been rejected and vehemently opposed by various countries 
in the region and the international community. 


The UN General Assembly, in particular, has adopted successive resolutions 

with an increasingly overwhelming majority of votes, 116 votes this year, 
demanding that Vietnam unconditionally withdraw all its aggressor forces from 
Cambodia to let the Cambodian people decide their own destiny themselves. This 
resolution clearly shows that the entire international community rejects and 
vigorously opposes the regime propped up by Vietnam in Phnom Penh, 


Therefore, Australia's opening of the so-called office is an inappropriate 
action completely against the UN resolution which calls for the withdrawal of 
all Vietnamese aggressor forces from Cambodia to let the Cambodian people de- 
cide their own destiny themselves. 
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JPRS-SEA-86-207 
25 November 1986 


COALITION GOVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


LEADERS THANK CGDK FOR YE JIANYING CONDOLENCES 


BK110905 (Clandestine) Voice of the National Army of Democratic Kampuchea in 
Cambodian 2315 GMT 10 Nov 86 


[Replies from Chinese leaders to their counterparts in the Coalition Covernment 
of Democratic Kampuchea, CGDK, on Marshal Ye Jianying's death--dated 3 November] 


[Text] To Samdech Norodom Sihanouk, president of Democratic Kampuchea; His 
Excellency Son Sann, CGDK prime minister; His Excellency Khieu Samphan, vice 
president of Democratic Kampuchea in charge of foreign affairs: 


We would like to express sincere and wholehearted thanks to the Samdech and 
your excellencies for the profound condolences you sent on the death of His 
Excellency Ye Jianying, former president of the Standing Committee of the 
National People's Congress of the PRC. This clearly shows the sentiments of 
the Samdech, your excellencies, and the Cambodian people for the Chinese 


people, 
jDated|] beijing, 3 November 1986 


{[Signed| Hu Yaobang, general secretary of the CPC Central Committee; Deng 
Xiaoping, president of the CPC Central Advisory Commission; Li Xiannian, presi- 
dent of the PRC; Zhao Ziyang, prime minister of the PRC's State Council; Deng 
Yingchao, president of the CPPCC. 


On the same occasion, His Excellency Wu Xueqian, PRC foreign minister, sent a 
message to llis Excellency Vice President Khieu Samphan. The message says in 
substance: 


to His Excellency Kheiu Samphan, vice resident of Democratic Kampuchea in 
charge of foreign affairs: I would like to express gratitude for your profound 
condolences on the death of his Excellency Ye Jianying, former president of the 
Standing Committee of the National People's Congress of the PRC. 


{[Dated|] Beijing, 3 November 1986, 


[Signed) Wu Xueqian, adviser of the Council of State and foreign minister of 
the PRC, 


19274 
CSO: 4212/9 


57 





JPRS-SEA-86-207 
<5 November 1986 


COALITION COVERNMENT OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


BRIEFS 


MAT LY RECEIVES SRV OFFICIAL CONGRATULATIONS--Comrade Mat Ly, chairman of the 
Cambodian Committee for Solidarity and Friendship With People, recently re- 
ceived a congratulatory message from Comrade Hoang Minh GCiam, chairman of the 
Presidium of the Vietnamese Committee for Solidarity and Friendship With 
People, The message says in substance: On the occasion of the establishment 
of Cambodian Committee for Solidarity and Friendship With People with you as 
chairman, we would like to send you warmest congratulations. May you enjoy 
good health and score great success in your noble task, May the relations and 
cooperation between our two countries’ committees further develop in the 
future, [Text] [Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GM 4 Nov 46] 
BK] /9274 


FUNCINPEC'S PRINCE RANNARIT LEAVES FOR FRANCE--A FUNCINPEC [National United 
Front for an Independent, Peaceful, Neutral, and Cooperative Cambodia] spokes- 
man said that Prince Norodom Rannarit, personal representative of Samdech 
Norodom Sihanouk to Cambodia and Asia and commander in chief of the 

Sihanoukist National Army, left Bangkok this morning for a week-long visit 

to France, Um Roland, FUNCINPEC spokesman said that Prince Norodom Rannarit 
was expected to make a statement to diplomats in France dealing with the polit- 
ical and military situation in Cambodia at present on 6 November. Um Roland 
went on to say that Prince Norodom Rannarit was to meet with several French 
Government officials and before returning to Bangkok he would also meet with 
the Cambodian association in France. [Text] [(Clandestine) Voice of the Khmer 
in Cambodian 0500 GMT 4 Nov 86 BK] /9274 


SRV FAMILIES SETTLE IN KAMPOT--On 20 October, the Vietnamese enemies sent 638 
families of Vietnamese nationals to settle in Tuk Meas District of Kampot 
Province, 38 families settled in Rung Veng commune and 30. others settled in 
Dang Tong commune, These Vietnamese settlers hive confiscated our people's 
property, land, and crops, and set up groups to monitor our people's movement 
and bully our people at will, [Text] [(Clandestine) Voice of the National 
Army of Democratic Kampuchea in Cambodian 2315 GMT 9 Nov 86 BK] /9274 


VLETNAMESE FAMILIES SETTLE IN KAMPOT--On 20 October, the Vietnamese enemy brough 
30 Vietnamese families to settle in Rong Veng village and another 34 tamilies 

in Dang Tong commune in Tuk Meas District, Kampolt Province, As soon as they 
arrived, these families set up committees and officials to investigate and check 
our people's rice and paddy so that these resources could be readily plundered 
to feed the Vietnamese settlers. [Excerpts] [(Clandestine) Voice of Democratic 
Kampuchea in Cambodian 2300 GMT 4 Nov 86 BK) /9274 


CSO: 4212/9 








JPRS-SEA-86-) 07 
25 Novembcr 1986 


PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


SPECIAL ENVOY'S ACTIVITIES IN MANAGUA REPORTED 
BK120723 Phnom Penh SPK in French 0416 GMT 12 Nov 86 


{[Yext}) Phnom Penh, 12 Nov (SPK)--Arriving in Managua on 6 November to attend 
the celebration of the 25th founding anniversary of the Sandinista National 
Liberation Front in his capacity as the special envoy of President Heng 
Sawrin, Ros Chhun was welcomed at the airport by, among others, Cdte Tomas 
borge, minister of interior, and Javier Chamoro, deputy minister of foreign 
affairs. 


The following day, Kos Chhun, also alternate member of the Kampuchean People's 
Revolutionary Party Central Committee and secretary general of the Kampuchean 
United Front for National Construction and Defense National Council, was in- 
vited to a conference on the military and security situation of Nicaragua be- 
fore going to lay a wreath at the tomb of Carlos Foncesca, founder of FSLN, 


That afternoon he conveye. to Cdte Henry Ruiz, member of the national leader- 
ship, the message from Pres dent Heng Samrin. On this occasion, Henrry Ruiz 
recalled his impression during his visit to Cambodia last August, on the one 
hand, regarding the barbarous regime of Pol Tot and, on the other, regarding 
the considerable efforts of the Cambodian people in nationa] defense and re- 
construction, 


While reaffirming his principled support to the People's Kepublic of Kampuchea, 
Cdte Henry Ruiz of the Nicaraguan revolution said: “The struggle of the 
Cambodian people is the same as that being waged by the Nicaraguan people. it 
is continuing firmly against the enemies of all stripes of the revolution for 
the independence, liberty, and well-being of our people," 


in conclusions, Cdte HWenry Ruiz expressed on behali of the national leadership 
and particularly of Cdte Danie] Ortega his sincere thanks to President Henp 
Samrin of the KPRP for honoring them with the presence of a special envoy at 
the celebration of the 25th anniversary of the FSLN, a historical and politi- 
cal event of great significance at a time when the Reagan administration is 
threatening peace in Nicaragua and the world, 


Also on this occasion, the two sides expressed their desire to further 
atrengthen and develop solidarity between the two countries. 
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25 November 1986 


PROPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


HUN SEN RECEIVES VISITING CUBAN DELEGATION 
BKO70901 Phnom Penh SPK in French 0419 GMT 7 Nov 86 


[Text] Phnom Penh, 7 Nov (SPK)--liun Sen, member of the Political bureau of the 
KPRP Central Committee, chairman of the Council of Ministers, and PRK minister 
of foreign affairs, received the visiting deleration of the Cuban Institute of 
Radio and Television led by its president, Ismacl Gonzales, in Phnom lenh 
Thursday morning. 


Chairman Hun Sen expressed his profound gratitude to the Cuban party and prov- 
ernment ior their consistent support to the Cambodian people. 


Aiter informing his guests of the positive changes taking place in Cambodia, 
the Cambodian leader stressed the encroachment and subverions undertaken 
against the Cambodian revolution by the Khmer reactionaries who are supported 
by Chinese expansionism, U.S. imperialism, and the Thai ruling circles. He 
stressed the necessity for the Cambodian Government to also sive a strong 
impetus to the propaganda work both inside the country and in the international 
arena in order to face off the mendacious propaganda and the psychological war- 
fare of the enemies of all stripes. 


In his return speech, Ismael Gonzales, a member of the Communist Party of Cuba 
Central Committee, said that his visit to Cambodia is certainly a food oppor- 
tunity to further enhance the all-round cooperation between the two countries, 
particularly in the field of propaganda, After highly appreciating the succes- 
ses won in national defense and reconstruction by the Cambodian people, the 
head of the Cuban delegation expressed his firm belief that under the leader- 
ship of the KPRP, the cause of the Cambodian revolution wil! triumph. 


OU the same day, the delegation left Phnom Penh, thus terminating its J-day 
visit to Cambodia, 


During its stay, the delegation exchanged experiences with Cambodia's 
Radio and Television Directorate at the end of which an apreement o!f cooper 
ation in the field of radio and television broadcasting for 1987-90 was sipvned, 
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25 November 1986 


PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


CHEA SIM RECEIVES PALESTINIAN FRONT DELEGATION 
BKO70725 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 7 Nov 86 


[Text] Comrade Chea Sim, member of the party Central Committee Political 
Bureau and chairman of the National Assembly and of the KUFNCD National Coun- 
cil, received and had a cordial talk at the Chamka Mon State Palance on the 
afternoon of 5 November with the delegation of the Democratic Front for the 
Liberation of Palestine [DFLP] led by Comrade Yasir ‘Abd Rabbo, Politburo 
member and assistant secretary-general of the DFLP, 


Speaking on that occasion, Comrade Chea Sim expressed a warm welcome to the 
delegation and said that this visit was a valuable contribution to strengthen- 
ing and developing the bond of friendship and solidarity between the two 
peoples of Cambodia and Palestine. Comrade Chea Sim also expressed full sup- 
port for the Palestinian National Front's struggle against the aggression of 
the Israeli Zionists. 


In his reply, Comrade Yasir ‘Abd Rabbo thanked the PRK party and government 
for providing the opportunity for him to see the realities in Cambodia. The 
comrade highly valued the all-round development of the Cambodian revolution 
during the past nearly 8 years. tie also voiced full support for the Cambodian 
people's struggle against the traitorous Cambodian reactionaries supported by 
the imperialists and hegemonist-expansionists, saying that like the struggle 
of the Palestinian people, the Cambodian people's struggle is aimed at achiev- 
ing genuine independence, peace, freedom and happiness. 
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25 November 1986 


PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


BOU THANG MESSAGE TO SOKOLOV ON OCTOBER ANNIVERSARY 
BKO80428 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 7 Nov 486 


{Text}) On the 69th anniversary of the USSR's great socialist October revolu- 
tion, Comrade Bou Thang, PRK defense minister, sent a message to Comrade 
Marshal Sokolov, defense minister of the USSR. The message says in sub- 
stance: 


Dear Comrade Minister: On the 69th anniversary of the great socialist October 
revolution, on behalf of cadres and combatants of the KPRAF and in my own name, 
I would like to express profound congratulations and rejoice with the entire 
fraternal Soviet people and armed forces who have been expanding brilliant 
achievements to welcome this national and historic day. 


The historic victory of the great socialist October revolution not only brings 
independence, freedom, and social progress to the entire Soviet nation and 
society but also influences oppressed nations and classes the world over and 
has awakened them to stage revolutions to liberate their countries and nations 
and build successive socialist states. Under the brilliant light of the Great 
October Revolution and under the correct leadership of the KPRP, the Cambodian 
revolution, in particular, people, and the KPRAF, are firmly advancing along a 
giorious revolutionary socialist path. 


1 would like to take this opportunity to exptess profound gratitude for the 
wholehearted assistance, both moral and material, of the USSR party, govern- 
ment, and Defense Ministry for the cause of defending and building our beloved 
Angkor fatherland, 


May the relations of friendship and solidarity and cooperation in every field 
between our two people and armies remain strong and last forever. May the 
comrade minister and all cadres and combatants of the Soviet Army enjoy food 
health and achieve every task set out by the CPSU's 27th Congress. 


Please receive our sincere respect and consideration. 
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PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


CHEA SIM RECEIVES NEW BULGARIAN AMBASSADOR 10 NOVEMBER 
BK110954 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 11 Nov 86 


[Text] On the morning of 10 November at the Chamka Mon State Palace, Comrade 
Chea Sim, member of the KPRP Central Committee Political Bureau, chairman of 

the National Assembly, and chairman of the KUFNCD National Council, received 

Comrade Leon Yossifov Beraha, ambassador extraordinary and plenipotentiary of 
the Bulgarian People's Republic, with cordial and very warm sentiments. 


Speaking on the occasion, Comrade Chea Sim expressed his joy and wlecomed the 
ambassador for carrying out its diplomatic mission in the PRK. He also pointed 
out the winning position of strength of the Cambodian revolution over the past 
almost 8 years. Comrade Chea Sim said the achievements scored by the Cambodian 
people cannot be separated from the moral and material assistance of parties, 
governments, and people of Vietnam, Laos, the Soviet Union, and other fraternal 
socialist countries, including the People's Republic of Bulgaria, which has made 
a great contribution, 


Replying, Comrade Leon Yossifov Beraha conveyed greetings from the Bulgarian 
Parliament to Comrade Chea Sim and highly appreciated the development and 
progress of the PRK, The comrade also recalled the visit by Comrade General 
Secretary Heng Samrin to Bulgaria and the exchanges of party, government, and 
mass organization delegations between the two countries, which have expanded 
the relations of friendship, solidarity, and cooperation between the two 
countries, The comrade stressed that the People's Kepublic of Bulgaria sup- 
ports every resolution and good-will initiative of the three Indochinese 
countries, particularly the just cause of struggle of the Cambodian people to 
defend national independence and peace in Southeast Asia, The comrade ambassa- 
dor also affirmed that he will do his best to successfully carry out his mission 
in Cambodia, 
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25 November 1986 


PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


THONG .KHON, NGUON NHEL SPEAK AT PHNOM PENH HANDICRAFT MEETING 
BKO060934 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 5 Nov 86 


[Text] A meeting was opened at the Phnom Penh Theater Hall on the morning 

of 4 November to assess implementation of the party Political Bureau resolu- 
tions dealing with the rehabilitation and development of handicrafts in Phnom 
Penh, 


According to the report presented by Comrade Thong Khon, alternate member of 
the Party Central Committee and chairman of the Phnom Penh Municipal People's 
Kevolutionary Committee, during the lst 9 months of 1986 the handicraft 

sector of Phnom Penh was divided irto nine sections made up of 1,687 bases 

and manned by 7,069 artisans producing more than 100 types of major goods with 
an estimated value equal to 128 percent of the plan, Compared with 1985, 

this represented a 58 percent increase. 


The comrade went on to say that Phnom Penh is building up the nine solidarity 
groups for handicraft production into model groups from which experiences can 
be drawn, These groups are divided into two categories: the first category 
being made up of five bases and the second category of four bases. The bulk 

of the products turned out collectively by these solidarity groups are destined 
for agricultural production, The products include plowshares, sickles, shoes 
for plows, cart wheel spokes, hooked knives, knives, and axes and materials 
serving the army, such as rain clothes, oil skins, bicycles, and shoes, whose 
value is estimated to be 41] percent more than in 1985. 


On the same occasion, Comrade Nguon Nhel, alternate member of the Party Central 
Committee's Political Bureau and secretary of the provisional party committee of 
Phnom Penh City, urged all participants to attentively listen to reports by var- 
ious units and to review in depth all the reports presented, discussing prac- 
tical methods and measures to advance this sector along the economic line of the 
party so as to contribute to fulfilling the plan in 1987, 


19274 
CSO: 4212/9 








JPRS-SFA-86-207 
7c 


<2 November 1986 


PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


REPORT ON AGKICULTURAL DEVELOPMENTS 3-9 NOVEMBER 


BK110945 [Editorial Keport] Cambodian media monitored by Bangkok Bureau car- 
ried the tollowing reports on agricultural developments during the reporting 
period 3-9 November: 


Kandal Province: S?PK in English at 1055 GMT on 3 November reports that by 
the end of this year, peasants in Koh Thom District expect to sell some 700 
metric tons of maize to the district's trade service. 


Battambang Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT on 
3 November reports that during the lst 8 months of this year, the veterinary 
service of Battambang Province vaccinated more than 91,270 oxen, buffaloes, 
hogs, and chickens against various diseases, 


Kompong Speu Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 04340 GMT 
on 3 November reports that by mid-October, peasants had broadcast and trans- 
planted nearly 49,800 hectares of various types of rice out of the planned 
76,420 hectares; more than 540 hectares of early rice had also been harvested 
with an average yield oi more than 3 metric tons per hectare. Phnom Penh 
Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT on 5 November reports that by 

23 October, peasants in Udong District had transplanted nearly 10,250 hectares 
of various types of rice and put nearly 700 hectares under subsidiary tood 
crops, 


Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 0430 GMT on 6 November reports 

that by mid-October, peasants in Phnum Srok District had sowed and transplanted 
more than 5,000 hectares of various types of rice or 70 percent of the plan. 
The radio at 1300 GMT on 9 November reports that by mid-October, peasants in 
Thpong District had transplanted and broadcast 2,800 hectares of various types 
of rice or more than 73 percent of the plan. SPK in French at 0437 GMT on 

9 November reports that peasants in Kong Pisei District are striving to 

plant rice on 10,33/ hectares of land, 


Siem Keap-Oddar Meanchey Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 
at 0430 GMT on 3 November reports that by the end of the 1946 transplanting 
season, peasants in Siem Keap District had planted 11,140 hectares of rainy 
season rice or 95 percent of the plan, The radio at 0430 GMT on / November re- 
ports that during the lst 9 months of this year, the veterinary service in the 
province had vaccinated more than 146,000 oxen and buffalo apainst various 





diseases, SPK in French at 0437 GMT on 9 November reports that during the 
last rainy season, peasants in the province plaated 143,300 hectares of var- 
ious types oi rice. 


Kompong Thom Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT 
on 3 November reports that during the lst 9 months of this year, peasants had 
put more chan 2,350 hectares under cassava and sweet potato, planted more than 
637,100 bushes of potatoes, and put more than 1,550 hectares under industrial 
crops. The radio at 0430 GMT on 4 November reports that in 1986 peasants in 
Baray District have planted more than 26,620 hectares of rice. Phnom Penh 
Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT on 9 November reports that by 30 
September, the trade service in Kompong Thom Province had brought more than 
3,300 metric tons of paddy from the peasants. 


Stung Treng Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT on 
3 November reports that during the lst 9 months of 1986, peasants in the pro- 
vince planted 9,241 hectares of crops, 8,000 hectares of monsoon rice, 6,915 
hectares of slash-and-burn rice, and 11,019 hectares of subsidiary food crops, 
They also plowed 6,819 hectares of land or 86 percent of plan. 


Kompong, Som Municipality: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 0430 GMT 
on 4 November reports that peasants in Prey Nop District planted nearly 70 
percent of rainy season rice and 336 hectares of potatoes, more than 110 
hectares of corn, and almost 200 hectares of sugar cane this rainy season, 

The radio at 1300 GMT on 4 November reports that in the past 10 months of 

this year, peasants in Kompong Som City had put 8,000 hectares under monsoon 
rice and planted more than 250 hectares of subsidiary food and industrial crops, 


Kompong, Cham Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 0430 GMT 

on 5 November reports that by mid-October, peasants in Kroch Chhma District 

had transplanted more than 1,400 hectares of various types of rice and planted 
more than 450 hectares of beans, more than 1,600 hectares of corn, and nearly 
1,800 hectares of tobacco, Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT 
on November reports that by October, peasants in Kang Meas District had trans- 
planted more than 2,000 hectares of various types of rice or 75 percent of the 
plan. 


The radio at 1300 GMT on 8 November reports that by the end of the lst half of 
this year, peasants in Srei Santhor District had raised more than 14,940 oxen 

and more than 4,250 buffalo, SPK in English at 1055 GMT ou 3 November reports 
that so far the peasants in the province have sold 10,000 metric tons of grain 

to the state, SPK in French at 0409 GMT on 5 November reports that so far, pea- 
sants in Chamka Lev District have completed planting their planned 5,410 hectares 
of rainy season rice and sowed 900 hectares of dry season rice, 


Kompong Chhnang Province: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1300 GMT 
on 6 November reports that during this past monsoon season, peasants in Baribo 
District put more than 7,400 hectares of land under various types of rice, in- 
cluding 5,800 hectares through transplanting and more than 1,500 hectares 
through direct sowing. They also collected nearly 4,600 metric tons of organic 
fertilizer, 
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Pursat Province: ~Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 0430 GMT on 

& November reports that by 23 October, peasants in Phnum Kravanh District 

had broadcast, planted, and transplanted more than 3,700 hectares of various 
types of rice and planted more than 110 hectares of subsidiary food crops. 

SPK in French at 1143 GMT on 9 November reports that by the end of September, 
peasants in the province had planted 46,000 hectares of rice and 1,200 hectares 
of industrial and subsidiary food crops. They also reclaimed more than 5,100 
hectares of land. 


Takeo Province: Phnom Penh Domestic Strvice in Cambodian at 1300 GMT on 9 Nov- 
ember reports that by early October, peasants in Tram Kak District had trans- 
planted more than 14,000 hectares of various types of rice. 


Kratie Province: SPK in French at 1143 GMT on 9 November reports that by the 
end of October, peasants in Chhlong District had transplanted more than 400 
hectares of rice out of the 2,050 hectares planted during current dry season, 
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PEOPLE'S REPUBLIC OF KAMPUCHEA 


BRLEFS 


KOMPONG THOM SUCCESS--In an interview with a Phnom Penh radio station corres- 
pondent, the secretary of Kompong Thom Province provisional party committee, 
So Han, said that during the past 10 months, 160 armed clashes were initiated 
by the local armed forces in their search-and-destroy operations Launched 
against bandits, putting out of action 1,159, including 265 killed, 236 
wounded, 71 captured, and 623 forced to surrender [all figures as heard], 

and seizing 196 assorted weapons, while the surrendered enemy soldiers turned 
over 239 other weapons. [Summary] [Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 
1300 GMT 4 Nov 86 BK) /9274 


RED CROSS Al) DISTRIBUTION--In the lst week of October, the Cambodian Red 
Cross distributed more than 3 metric tons of rice, which was std from inter- 
national humanitarian organizations, to 450 families in Svay Kieng Province, 
[Excerpt] [Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 2 Nov 86 BK] 
/9274 


GDR FOREIGN TRADE DELEGATION VISIT--Phnom Penh, 7 Nov (SPK)--A foreign trade 
delegation of the GDR led by Deputy Minister Jocken Steyer arrived in l’hnom 
Penh yesterday tor an official friendly visit to Cambodia, It was greeted 
upon its arrival by Phang Saret, Cambodia's deputy minister of trade, Frank 
Peter, commercial attache of the GDR to Cambodia, and other officials. 
{Yext] [Phnom Penh SPK in French 0425 GMT 7 Nov 86 BK) /9274 
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25 November 1986 


INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE, AND ALD 


RADIO REPORTS SRV-USSR JOINT OIL EXPLORATION 
BKO91630 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0500 CMT 3 Nov 86 


["Contents” of NHAN DAN correspondent's “recent" interview with (Nguyen Ngoc 
Cu), first deputy director general of the joint Vietnam-USSR oil and gas enter- 
prise] 


{Text} Question: Would you please let us know about the joint enterprise? 


Answer: After a short period of preparation, we started exploring at sea in 
early 1984. On 26 May the same year, the first exploratory well drilled by 

the vessel "(merchin)" hit oil with good results. Some other exploratory 
wells drilled after that also hit oil. Such a high percentage of wells hitting 
oil proved that the operational conceptions and orientations of Vietnamese and 
Soviet oil experts in the joint enterprise were accurate. 


{On} 26 June 1986, we began industrial exploitation tests at Bach Ho mine, 

This showed that after working just 2 years at sea, we were able to exploit oil 
rapidly. Under similar conditions in the world and region, it would take at 
least from 5 to 7 years. Two oil-drilling rigs--each capable of drilling up to 
16 wells--have been put into operation. Meanwhile, the foundations for a fifth 
rig have been completed, 


Erecting production rigs had been carried out at an increasingly rapid rate, At 
present, another production rig is put into operation an average of every 6 
months, An oil pipeline system to the floating ship repair station ts taking 
shape. Preparation for installing an oil pipeline system to the mainland is 
underway along with plans for constructing an oll refinery. In 1986, we will 

be able to exploit hundreds of thousands of metric tons of crude oil. 


These results, although highly encouraging, are only a beginning. And there a 
lot of work remains to be done, 


Question: What are the reasons for these successes? 


Answer: There are many, both direct and indirect reasons. Wowever, the most 
important one is the all-round cooperation and generous assistance of our 
Soviet comrades, This is an important and effective guarantee for the search, 
exploration, and exploitation of oii and gas, The high efficiency and rapid 
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rate of development of the joint enterprise during the past 5 years attest to 
this. 


In addition to the supply of most of the equipment and materials and techniques 
by the Soviet Union, the comrade Soviet experts have wholeheartedly guided their 
Vietnamese colleagues and brought experience to all aspects of the work. As a 
result, a contingent of Vietnamese managerial and technical cadres and workers 
has been formed to support the oil and gas industry. Vietnamese cadres and 
workers in the joint enterprise have now assumed responsibility for erecting the 
production rigs at sea and part of the work on these rigs. This is extremely 
important for the future of Vietnam's oil and gas industry. 


Question: Would you please tell us about the potential and prospects of con- 
tinental shelf oil exploitation in the southern part of our country? 


Answer: In 1987, the joint Vietnam-USSR oil and gas enterprise will produce 
seven times more oil than in 1986 and by 1990 this output will increase by 
more than 60 times, Experience also shows that this depends heavily on the 
efforts of everyone and on the renovation of our ways of thinking and doing 
things aimed at exploiting a large volume of oil with low production costs, 
Meanwhile, it should be noted that engaging in the oil and gas business is 

an extremely difficult and complex task, Hastiness in this business is some- 
thing that we should avoid, 


On the occasion of our forthcoming Sixth National Party Congress, the 8th an- 
niversary of the signing of the Vietnam-USSR Treaty of Cooperation and Friend- 
ship, and the 69th anniversary of the Great October Revolution, on behalf of 
those Vietnamese and Soviet oil workers in the joint enterprise, governments, 
and peoples of Vietnam and the Soviet Union, We would also like to pledge to 
resolutely carry out our work satisfactorily so as to score new achievements 
in honor of these major events, 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE, AND AID 


NHAN DAN CONDEMNS THAILAND'S ‘VIOLATION’ OF PRK 
BKO90753 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 9 Nov 86 
[From the review of NHAN DAN for 9 November] 


[Text] On page four, NHAN DAN reports that on 5 November, Comrade Hun Sen, 
chairman of the Council of Ministers and foreign minister of the PRK, sent a 
letter to the secretary general of the United Nations drawing his attention to 
the serious conflicts at the Cambodian-Thai border in the wake of the fresh 
acts of aggression committed by Thailand, 


In connection with this issue, NHAN DAN features a commentary entitled: “The 
Thai Side Should Respond to the PPK's Good-Will Attitude.” The cowwentary 
stresses: This new act of aggression by Thailand was aimed at creating ten- 
sion at the Cambodian-Thai border and in thé region to cover up its criminal 
land-grabbing attacks against Cambodia, 


The Thai authorities have made public a map--arbitrarily published by the U.S. 
Army during the war of aggression against Vietnam and totally devoid of jurid- 
ical value--on which Hill 537 is recklessly printed as located on the border 
line of the two countries. In so doing, they have deliberately closed their 
eyes to the truth, According to the correct decision made by the World Court 
at The Hague and the Thai side's acknowledgement that time, Hill 537 is, as a 
matter of fact, located within Cambodian territory. 


The Thai Army's brazen occupation of the PRK's Hill 537 by force was a viola- 
tion of international Law and the UN Charter, Along with lending a helping 
hand to the Cambodian reactionaries who are using Thai territory in opposing 
the Cambodian people's revival, this act has cynically infringed on the PRK's 
independence, sovereignty, and territorial integrity, jeopardized regional 
stability, and at the same time, run counter to the trend for dialogue which 
is developing in the region and the rest of the world. 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE, AND AID 


BRIEFS 


COOPERATLON ACCORDS WITH GDR--lianoi, 5 Nov (ADN)--Two agreements on cooper- 
ation between the GDR and Vietnam in prospecting for and extracting mineral raw 
materials have been signed in Hanoi, In accordance with the documents--which 
were signed by GDR Deputy Minister for Geology liorst Richter, and Vietnamese 
Minister of Engineering and Metals Neuyen Van Kha, and Director of the Geology 
General Department Tran Duc Luong--the GDR will support Vietnam by supplying 
mining technology and other equipment and import raw materials from Vietnam 

in return, [Text] [East Berling ADN International Service in German 1623 GMT 
5 Nov 86 LD] /9274 
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25 November 1986 


PARTY ACTIVIETLES AND COVERNMENT 


RADLO REVLLWS TAP CHIL CONG SAN OCTOBER ISSUE 
bALUIOUY hanoi Domestic Service in Vietnamese 1000 GMT 26 Oct 86 


|Summary| “Dear Friends: In today's press review program, we would like to 
introduce the October 1986 issue of TAP CHI CONG SAN, 


"The journal's editorial, entitled ‘Expand and qualitatively improve criticisa 
and self-criticism in the press,’ says: 


“In our soctety, the press is the voice of the party and also of the people. 
the press is a Link between the party and the people. The press must help in 
disseminating the government's orders, trying to turn its workds into public 
opinion and widely promote public support. It must defend what is right, new, 
progressive, and positive and must struggle unyieldingly against what is wrong, 
cold, backward, and negative in the process of implementing party policy lines. 
As public opinion is a great strength, in generating this great strength 
through the words of the press, there is nothing much faster and sharper than 
publishing public criticism and self-criticism widely in the press. 


“la polating out the purposes of selt-criticism and criticism in the press, 

the editorial emphasizes: Publishing criticism and self-criticism in the press 
is a form of democratic activity highly necessary for the progress of our party, 
state, and people, This is a method through which to develop the people's col- 
lective mastery and which guarantees that the views, lines, and policies of 

the party and the state in all aspects of work and life are thoroughly public- 
ized, 


‘Regardless of whether it is for praise or criticism publication of criticism 
and selt-criticism in the press is aimed at improving the political and spirit- 
ual single mindedness in our society, ensuring satisfactory implementation of 
all party and state policies and lines, bettering all fields of activities, 
bolstering the combative strength, and improving the capacities of socioecon- 
omic construction and management. It is also aimed at developing the people's 
collective mastery and helping our party cadres and members as well as our 
people make rapid progress, thereby contributing to building new socialist 


een,” 
The editorlal continues by urging the press to sternly criticize conservative 


work methods and what is regarded as obstacles to work progress. It must praise 
appropriately and not exaggerate achievements gained while reminding Che 
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people of those things still to be done if they are to make greater progress. 
The press gust also launch a war against negative progress. The press = 
aiso launch 4 war against negative phenomena such as corruption, buresau- 
cratiom, otticialism, conservatism, procrastination, laziness, and irresp 
sibiilicy. Naturally, praise should not be excessive, nor should blame b« «x- 
cessive, 


Our press would not be tulfilling its duty if it failed to point out good ex 
amples tor the people to follow and to boldly criticize those shortcomings am 
mistakes to be avoided by the people. Supporting and participating in criticisa 
and seli-criticism is the duty of every party cadre and member as well as o! 
every citizen. Obstructing criticis« and self-criticism constitutes a vicla- 
tion of party discipline and the state lav. 


in this isewe, the journal also carries remarks made by Comrade Irwong chink 
at @ special session held by the VFF Central Committee from 24-25 Septembe: 
1986 to study and contribute opinions to the Fifth CPV Central Committee to be 
presented at the Sixth National Party Congress; and to seek ways to expivcit and 
develop to the fullest our country’s all-sided latent potential to develop 
vigerously the workforce in conjunction with efforts to continue to step up 
socialist transformation, 


“la the ‘proceed-toward-the-Sixth-CPV-Congress forum section,’ there are the 
following articles: ‘Overcome weak areas in socialist legislation in our 
country’ by Comrade Pham Hung, chief judge of the Supreme People's Court: 
‘Intersify socioeconomic management in accordance with the law and in the mew 
situation’ by Comrade Phan lien, minister of justice; ‘firmly guarantce nations! 
security and public order and security in the new situation’ by Comrade Tran 
Dome, vice minister of interior; ‘Binh Tri Thien overcomes difficulties in 
suteing tocward to new objectives’ by Comrace Vu Thang, secretary of the binh 
fri Thien provincial party committee; ‘Dong Nai until 1990" by Comrade Pham 
Van Hy, secretary of the Dong Nai provincial party committee; ‘Some probicess on 
renovating military science-related work’ by Comrade Hoang Minh Thao, director 
of the high-level military institutes; ‘Some opinions on planning 4 sat ions! 
socialist economy’ by Comrade (Nguyen The Uan) of the Ministry of Foreiyn 
Trade; and ‘Arranging winter farm produce in Thai Binh’ by Comrade (Dang Van 
Nong) of the Thai Binh provincial farm product and food export corporation. 


“Next, the journal published an article entitled: ‘Collect and store thom 
documents such as speeches, articles, and relics of Comrade Le Duan.’ = [iy 
article points out the purpose and significance of the implementation of a 
decision of the CPV Central Committee Secretariat on collecting and rectilying 
all the documents such as speeches and articles of Comrade Le Duan and father. 
ing those material things directly related to the comrade's revolutionary ac- 
tivities. This is to have them compiled into a book for publication or stored 
in heritage houses or museums,” 


in order te contribute opinions to the Draft Political Report to be presented 
at the upcoming Sixth CPV Congress, the TAP Clil CONG SAN editorial stat! re 
cently beld a scientific symposium called “Facts About Socialist business. 
Starting with this issue, TAP CHI CONG SAN will carry excerpts of articles by 











these comrades participating in the symwposiu. These articles are: “Some 
problems of methodological nature in our country's socialist business at 
present” by Comrade (Vu Huu Ngoan): “The basic characteristics of socialist 
business” by Comrade (Le Duc Thuy); “Some initial reflections on the nature 
of socialist business” by (Le Xuan Tung); “The basic differences between 
socialist and capitalist business” by (Pham Thanh); and “Regarding socialist 
business” by (Ho Te). 


Next is an article by (Bui The Tan) “Frontline troops with the duty of engag- 
ing in production for economic construction.” “The article points out the ob- 
jectives and duties of frontline troops in doing economic business and emphas- 
izes: ‘Yielding more products locally with high output, quality, and ef- 
ficiency at this time is the most urgent demand of the party, the earnest as- 
piration of the people, and the most essential requirement of troops in the 
northern mountain and midland rerions.'" 


In the “Letters to the Editor” section, there is a letter from (Nguyen Tien 
Cao) entitled “Resolving to cleanly sweep away individualism within the party 
is a matter of lie and death of the party and the revolution at present.” 


The letter says: “In order to improve the party's militant strength and con- 
eolidate the masses’ confidence in the party, we must constantly struggle 
against individualism and do away with all negative phenomena in the party. 
It is necessary to put an end to all indications of prerogatives and specia! 
privilege and to resolve to remove opportunists and favoritism seekers from 
the party. By the way, each party member must be honest toward the party, 
seriously reexamine himself, and from this, try to struggle to surge forward. 
if he tinds himself no longer suitable, he must move to the side of the road 
so other comrades can overtake him. te should not try to hold onto his posi- 
tion like a chicken feeling fond of hatching its eggs.” 


On the occasion of the 95th anniversary of the founding of the Bulgarian Con- 
minist Party, the journal carries an article by (Vu Tuyen) entitled: “Being 
dynamic and pragmatic in the face of new requirements.” The article intro- 
duces the many great successes of the Communist Party and people of Bulparia 
in the revolutionary struggle and in their socialist construction. 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE, AND FINANCE 


BETTER MANAGFMENT OF SOCIAL MARKET URGED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 5 Sep 86 pp 3, 4 


[Article by Cao Duy Ha of the Political Economy Department of the Nguyen Ail 
Quoc Higher Party School: "Managing the Social Market") 


[Text] In recent years the social market in general and the organized market 
specifically have been in a situation of disorder, which as given rise to mony 
negative phenomena with regard to production and the lives of the people. 


One of the important reasons fo: tha® situation is the relaxation of 
management of both the organized market and the free market. The three 
measures--economic, administrative, and educational--set forth by the Fifth 
Party Congress have not been implemented strictly and fully, and some places 
have used only administrative measures. 


In order to overcome the situation of disorder and bring the activities of the 
social market into the socialist orbit, I believe that resolute steps should 
be taken to manage the social market in accordance with laws. Specifically: 


First, on the basis of correct understanding of the essential existence of the 
two components (the organized market and the "free" market) of the social 
market at present, it is necessary to reorganize forces allowed to do business 
on the social market, in accordance with the principle of strengthening 
socialist commerce so that it can play the leading role and control the social 
market. specific commercial missions must be assigned to those forces, based 
on lists of products, in order to avoid duplication and getting in one 
another's way, to serve production and life as well as possible. 


Second, all social) market activitics must be placed in the orbit of state 
supervision and contro], in accordance with market management discipline and 
Jaw, and strengthen the constant inspection and control of the market 
management organs in order to promptly uncover and deal with viol tions. 


Third, the three measures--economic, administrative, and oducational--must be 
used together and effectively, witn emphasis on the economic measures, 
adequately bring into play administrative measures, and make continuous use of 
educational measures to create a social rules in market relations so that 
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everyone can voluntarily observe market management and struggle against 
violations. 


Fourth, it is necessary to resolutely eliminate speculation, black marketing, 
and illegal commerce by means of administrative measures, for the actual 
Situation over the course of many years has shown that they have caused the 
most negative phenomena for the market and have corrupted a considerable 
number of cadres, workers, and civil servants in the circulation sector and in 
a number of other sectors. 


Fifth, after carrying out a commercial division of labor, according to 
products, among the forces participating in the market, it is necessary to 
observe a principle regarding the products with regard to which the state 
exercises management and has a monopoly: if private merchants deal in them 
their goods will be confiscated and they will be punished administratively. 


Sixth, it is necessary to enforce price discipline with regard to goods the 
prices of which are fixed by the state, including both fixed prices and 
“guideline” prices. All organizations and individuals authorized to engage in 
commerce must observe those prices. The state organs absolutely must not 
violate price discipline. 


Seventh, the state must set forth a market management decentralization 
mechanism based on economic zones, management echelons, and lists of goods in 
circulation, to serve as a basis for unifying the management of circulation, 
price managewent, and market management. 


Eighth, it is necessary to permanently tie in the transformation of market 
management with the transformation of production relations, and continually 
strengthen production relations in both of those spheres. 


Ninth, it is necessary to immediately perfect a corps of good management and 
professional cadres with good political quality and strong specialized ability 
to be responsible for circulation. 
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AGRICULTURE 


AGRICULTURE MINISTER CITED ON INCREASING GRAIN PRODUCTION 
BK110948 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 5 Nov 86 


{Report on Agriculture Minister Nguyen Ngoc Triu's statement during a recent 
seminar organized by the Ministry of Agriculture and Vietnam Kadio and Tele- 
vision to discuss measures to quickly increase grain production volume--date 
and place not given] 


{Excerpts} In his opinion statement to begin the seminar, Comrade Nguyen Ngoc 
Triu, the minister of agriculture, stressed the topic of what should be done 
and how to quickly increase the total volume of grain production. In our 
country's current situation, it is completely correct to be concerned with the 
rate of developing grain production. If we cannot quickly increase grain 
production, we will not have enough food to eat and our state will tind it 
difficult to procure grain. The shortage of grain will affect nearly all the 
operations of the national economy, 


In this seminar, we will stress the scope of how to quickly increase the total 
volume of grain production. This does not mean a denial of considerable 
achievements in grain production over the past 5 years. The increase from 14,4 
million metric tons in 1980 to 18,2 million tons in 1985--an average annual in- 
crease by 5.7 percent--has allowed us to reduce the amount of imported grain 

from 8 million tons during the 5-year 1976-80 period to 2./ million tons during 
the last 5-year period. This is quite a great achievement. lHowever, compared to 
the rate of population growth and the increasingly great requirements of social- 
ist construction, our grain production is still far from meeting the demand, 
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[Article by Bui Quan Toan, Deputy Director of the State Planning and 
Statistics Institute: "Protect Land Resources Well") 


[Text] According to data of the responsible specialized organs, as of the end 
of 1985, of the 33,091,000 hectares (not counting the Paracel and Spratley 
archipelagoes) on the mainland, we were using less than half (49.65 percent), 
of which 20.6 percent was being used for agriculture, 24.1 percent was being 
used for forestry, and 4.9 percent was being used for other purposes. Of the 
more than 50 percent of the land not yet in use, more than 42 percent was 
wasteland. 


Our population is large, so the average per capita land area is very small, 
only about one-sixth of the world average, and because the rate of population 
increase is too high that per capita average has declined rapidly. Between 
1980 and 1985 the per capita average declined by 780 square meters (i.e. 0.2 
mau). 


Because of limited land, a large population, and an underdeveloped economy, 
for a long time the line of the party and state has been giving priority to 
agricultural development. the ratio of natural land used for agriculture 
should be much higher than it is now, and must increase gradually year by 
year, but that has not been the case. Fyen more worrisome is the fact that 
agricultural land is declining, and fell by 1.34 percent between 19890 and 
1985. Agricultural land used to grow annual crops has declined most of a1) 
(5.88 percent), and within that category rice land has declined the most (7.89 
percent). On the average, rice land has declined by 74,000 hectares annually. 
Between 1980 and 1985 the decline in the nation's rice area was equivalent to 
the combined rice areas of Thanh Hoa, Nghe Tinh, and Binh Tri Thien! Of the 
categories of rice land, the three-crop rice land declined the most. 
The decline in the Bac Bo Delta amounted to 6,320 hectares (11.9 percent) and 
the decline in the Mekong Delta amounted to 18,700 hectares (81.4 percent). 


There are many reasons for that serious situation, including the fact that 
land management has not been good, which is manifested in the following 
outstanding features: 
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The land management organizatiunal system and cadres, especially at the basic 
level, have not been strengthened and consolidated and are not sufficiently 
Strong to fulfill their missions. A considerable number of state forests, 
state farms, and cooperatives do not have cadres specializing in land 
management, or if they do they are only part-time. 


State regulations of a legal nature are not respected. The following are a 
few serious examples: 


With regard to the use of land for brick kilns and tile kilns (usually 
subsidiary food crop land used to grow two or three crops a year), 60 percent 
of such kilns in 18 provinces have no land grant authorization and the rest, 
although they have authorization, use more land than they are authorized. For 
example, in Hai Hung they were granted 336 hectares but use 882 hectares; in 
Ha fac they were granted 180 hectares but use 254 hectares; and in Binh Tri 
Thien they were granted 183 hecvares but use 275. 


There are too many violations, especially in the granting of land without 
competence to do so (64 percent of aj) cases). In the five provinces in the 
Hed River Delta alone there were 27,000 cases during the past 5 years 
involving violations of land management laws. 


In order to overcome the serious situation and tendency mentioned above, we 
would like to recommend to the Party Congress: 


It is necessary to pay adequate attention to and urgently carry out the 
completion of land utilization plans, especially at the basic level, on the 
basis of detailed, large-scale maps (1/2000-1/5000) in order to essentially 
complete the categorization of types and utilization, and definitively 
delineate the borders of land assigned to the basic units, and problems 
guarding land encroachment and secondary cultivation. A situation we can no 
longer tolerate is that the Jand borders of from 20 to 50 percent of the basic 
units are unclear and, cven more serious, in fact the state collects taxes on 
only 77.3 percent of the area used to grow annual crops. In the Mekong Delta, 
128,000 hectares (8 percent of the total) are still encroached upon and used 
for secondary cultivation. 


in order to draft accurate plans, the most decisive matter is truly accurate 
categorization and classification. We still do not have a system for the all- 
round economic evaluation of land for unified national use. Therefore, we 
have not yet boen able to establish the value of land, we do the other kind of 
fixed property used in production, as do most of the nations of the world 
today. That problem has been posed recently and has been carried out ina 
number of places, but few results have been attained and they are not uniform 
(because of differences in methods), are insufficient, and especially are 
inaccurate. Of the present total of 6.9 million hectares of agricultural 
land, there are maps and detailed analytical data regarding the quality of 
land (maps on 1/5,000 and 1/10,000 seales), which can serve as accurate bases 
for categorizing and evaluating only about 1.2 million hectares. 


Onee there is an accurate system of classification and evaluation, and plans 
for correc |, using land, the management measures must be truly strict. 
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Serious violations must be dealt with in accordance with criminal law, and al! 
violations of “national communal land,” whether large or small, and no matter 
what the classification of land, must be severely punished. 


As long as we have not yet accurately categorized and evaluated the land, we 
cannot have correct plans. As long as there are no correct and complete land 
utilization plans, we cannot tightly manage land resources, for today and 


future generations. 
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[Brief Opinions column by Nong Van Ham: “Overcome the Situation of Shifting 
Cultivation and Habitation") 


[Text ) The state farms are encountering many difficulties in forestry 
commerce. The natural forest area has become increasingly small and the newly 
afforested area cannot make up for the trees that have been lost. 


The principal reason is shifting cultivation and habitation and the making of 
Slash-burn fields to create a "second occupation" by cutting down trees to 
make Sslash-burn fields, raise water buffalo, cattle, hogs, chickens, goats, 
etc., and even digging fish ponds and hunting. That phenomenon has destroyed 
many natural forest areas, including those planted by the state or 
cooperatives. 


In view of that situation, I would like to recommend that the Party Congress 
assign the mountain-region localit: s the mission of balancing labor, using 
labor for forestry production, have tight organization and guidance, and tie 
in the interests of people planting troes with the results of afforestation. 
There must also be a plan to stop the destruction of forests and the "second 
occupation" of livestock grazing, which harms forests, and enable the people 
to clearly realize the benefit of afforestation in watershed areas to prevent 
floods in downstream areas. 


Nong Van Ham 
(Ba Be State Farm) 
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